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REPUBLICA DE PANAMA
— GOBIERNO NACIOMAL —

ALCANCE DE TRABAJO

PROYECTO No. 61482

“CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA EN EL CORREGIMIENTO DE
EL CARATE”

CORREGIMIENTO DE EL CARATE / DISTRITO DE LAS TABLAS / PROVINCIA DE
LOS SANTOS

OBJETIVO GENERALES

El Proyecto consiste en la CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA EN EL
CORREGIMIENTO DE EL CARATE Corregimiento de El Carate, Distrito Las

Tablas, Provincia de Los Santos.

ALCANCE DE TRABAJO
Los trabajos comprenden fundamentalmente los siguientes aspectos:

1. Actividades Preliminar
1.1. Letrero Tipo I (1.20 x 2.40 m), Metal.
1.2.Placa de Marmolina 12” x 17”, Crema, 1 Logo Grav. Azul.
1.3.Monolito para Placa de Marmolina 12" x 17".
1.4. Caseta de construccién 2.40 x 2.40

1.5.Siembra de arbustos o arboles a 3" de altura

2. DEMOLICION (VER PLANOS)
2.1.El trabajo requerido en esta seccién consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de DEMOLICION.
Actividades a realizar:
2.1.1. Demolicion de cerca de ciclén, incluye acarreo al lugar que indique el

inspector

3. RELLLENO DE MATERIAL SELECTO PARA AREA DE ACERAS, GRADERIA,
BANOS (VER PLANOS)
3.1.El trabajo requerido en esta seccién consiste en el suministro de toda la mano

de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
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necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de RELLENO DE

MATERIAL SELECTO PARA AREA DE ACERAS, GRADERIA, BANO.

Actividades a realizar:

3.1.1. Relleno compacto con material selecto

4. CONSTRUCCION DE VEREDAS PEATONAL Y ACERA PERIMETRAL. (VER
PLANOS)
4.1.El trabajo requerido en esta seccién consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de CONSTRUCCION
DE VEREDAS PEATONAL Y ACERA PERIMETRAL. Actividades a realizar:
4.1.1. Construccién de veredas peatonales concreto de 3,000 lbs/pulgs2 +
acero #3 transversal @ 0.30 m en A/D + anclaje #4 @ 1.00 m, C.A.C
4.1.2. Piso de concreto de 3,000 lbs/pulgs2, esp=0.10 m, C/R acera perimetral

5. CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA DE 22.00 X 41.00 M (VER PLANOS)

5.1. El trabajo requerido en esta seccién consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de CONSTRUCCION
DE CANCHA SINTETICA DE 22.00 X 41.00 M. Actividades a realizar:

5.1.1. Limpieza general

5.1.2. Replanteo y demarcacién

5.1.3. Relleno de grava #4

5.1.4. Relleno de gravilla #5

5.1.5. Geotextil

5.1.6. Suministro e instalacién de grama sintética incluye relleno de arena

silica y caucho granulado, completa

5.1.7. Pintura de demarcar cancha

5.1.8. Cerca de ciclon H=16", tub 2- ¥, malla ciclén cal 9

5.1.9. Puerta doble (1.50 x 2.20 m), tub 1 %", malla ciclon cal 9

6. DRENAJE DE CANCHA (VER PLANOS)

6.1.El trabajo requerido en esta seccion consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de DRENAJE DE
CANCHA. Actividades a realizar:

6.1.1. Tubos de polietileno flexible perforado de 6”

6.1.2. Tubos de polietileno flexible colector de 8”

6.1.3. Registro 6”

6.1.4. Registro 8”

6.1.5. Camara de inspeccién 1.00 x 1.00 x 1.00 m
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7. EQUIPAMIENTO.

7.1.1. Bola de futbol

7.1.2. Banderin de futbol

7.1.3. Marco de porteria (tubo galv. De 3”, H= 2.075, A=3.00 m)
7.1.4. Ned de porteria de futbol

8. CONSTRUCCION DE MODULO DE GRADERIA (VER PLANOS)

8.1.El trabajo requerido en esta secciéon consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de CONSTRUCCION
DE MODULO DE GRADERIA. Actividades a realizar:
8.1.1. Replanteo y demarcacién
8.1.2. Excavacion (material suave)
8.1.3. Viga sismica de concreto de 3,000 Ibs/pulgs2, C/R
8.1.4. Pedestal de concreto de 3,000 lbs/pulgs2, C/R
8.1.5. Zapata concreto de 3,000 lbs/pulgs2, C/R
8.1.6. Bloque de 6”
8.1.7. Bloque de 4” cemento
8.1.8. Repello liso de paredes interiores y exteriores
8.1.9. Escalones de concreto de 0.30 x 1.00 x 0.17 m, de 3,000 Ibs/pulgs2, C/R

8.1.10. Plato de acero de 12" x 12" x 3/8”

8.1.11. Lamina de acero de 12” x 12” x 14" completo

8.1.12. Suministro e instalacién de WF 10 x 15

8.1.13. Suministro e instalaciéon de WF 8 x 15

8.1.14. Suministro e instalacién de tubos de acero de 4” x 4” x 20" esc. 40
completo

8.1.15. Techo completo (lamina tipo termopanel, carriola 2” x 6”, AC.

Galv. Cal. 16 caballete de AC. Esmal. Liso cal. 26, alineadores de %" AC.

GAL. Con doble tuerca 5/8”, escuadra 8” x 8” x %”, tensores barras de

7/8")

8.1.16. Canal de desagiie pluvial de AC. GALV. Cal. 24, pletina de 1” x
1/8", completo

8.1.17. Bajante pluvial de pvc de 4” escaola 40, suncho de pletina de 1” x
1/8", completo

8.1.18. Tubo de acero 1 %2” x 1/8” x 20” galvanizado

8.1.19. Pintura anticorrosiva estructura metélica

8.1.20. Pintura para graderias

8.1.21. Piso de concreto de 3,000 lbs/pulgs2 esp.= 0.10 m c/r

9. CONSTRUCCION DE MODULO DE  BANOS  /VESTIDORES
(DAMAS/CABALLEROS) (VER PLANOS)
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9.1. El trabajo requerido en esta seccién consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de CONSTRUCCION
DE MODULO DE BANO/VESTIDORES (DAMAS/CABALLEROS). Actividades
arealizar:

9.1.1. Replanteo y demarcacién

9.1.2. Excavacién (material suave)

9.1.3. Viga sismica de concreto de 3,000 Ibs/pulgs2, C/R

9.1.4. Zapata concreto de 3,000 lbs/pulgs2, C/R

9.1.5. Columna de concreto de 3,000 Ibs/pulgs2, C/R

9.1.6. Relleno compacto con material selecto

9.1.7. Piso de concreto de 3,000 lbs/pulgs2, esp. = 0.10 m, C/R

9.1.8. Piso de concreto de 3,000 Ibs/pulgs2 esp. = 0.10 m, C/R acabado a flota,

completo

9.1.9. Pared de bloque de 4” de cemento, C/R

9.1.10. Pared de bloques de 6” cemento, C/R

9.1.11. Repello liso de paredes interiores y exteriores

9.1.12. Viga de amarre concreto de 3,000 lbs/pulgs2, C/R

9.1.13. Suministro e instalacién de azulejos de 0.20 x 0.40 m

9.1.14. Pintura acrilica (base + 2 ultimas) para interior y exterior,
completa

9.1.15. Suministro e instalacién de ventanas de 0.50 x 3.00 m, corredizas

aluminio anodizado blanco vidrio claro laminado de seguridad de %” de
esp. Con malla antimosquito y verjas

9.1.16. Suministro e instalacién de ventanas de louvers

9.1.17. Suministro e instalacién de puerta de seguridad de 1.10 x 2.20 m,
cerradura multipunto de (4) puntos de anclaje, marco integral de AC.
GALV. Cal. 20 color madera caoba oscuro, completa

9.1.18. Suministro e instalacién de puerta de bafio de acrilico de 1.10 x
2.20 m, cerradura simple, acabado de aluminio anodizado, color blanco,
completo

9.1.19. Suministro e instalacién de puerta bafio de acrilico de 0.80 x 2.20

m, cerradura simple, acabado de aluminio anodizado color blanco

completa

9.1.20. Sobre de hormigén de 2.50 x 0.50 x 0.15 m, concreto de 3,000
lbs/pulgs2 c/r para lavamanos completo

9.1.21. Asiento corrido para bafos vestidores, concreto de 3,000
lbs/pulgs2, C/R

9.1.22. Baldosa de ceramica de alto trafico antiresbalante de 0.60 x 0.60
m, completa

9.1.23. Zocalo baldosa de alto trifico antiresbalante de 0.10 x 0.60m,
completo
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9.1.24. Baldosa de ceramica de alto trafico para la parte frontal de 0.20 x
0.40 m, completa

9.1.25. Techo completo (lamina tipo termopanel, carriola de 2” x 6” AC.

GALV. Cal 16 caballete de AC. ESMAL. Liso cal. 26 alineadores de 2" AC.
Gal. Con doble tuerca 5/8” escuadra 8” x 8” x %", tensores barras de 7/8")

9.1.26. Ventilacién de malla expandida de 1.20 x 0.20 m, de 34” plana con
angulo de acerode 1" x 1” x 1/8” completa

9.1.27. Suministro e instalaciéon de canal de desagiie pluvial de acero
galvanizado cal 24 completo

9.1.28. Bajante pluvial de PVC de 4” escala 40 suncho de pletina de 1” x
1/8" completo

9,1.29. Codo de 90° de 6” PVC, ESC 40

10. PLOMERIA GENERAL (VER PLANOS Y ESPECIFICACIONES TECNICAS)
10.1. El trabajo requerido en esta seccion consiste en el suministro de toda la
mano de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de PLOMERIA.

Actividades a realizar:

10.2. Suministro e instalacion de tuberia de %2” PVC, SDR 26 para agua
potable

10.3. Suministro e instalacién de tuberfa de 2” PVC, para aguas servidas,
completa

10.4. Suministro e instalacién de tuberia de 4” PVC cal 40 de aguas servidas,
completa

10.5. Suministro e instalacién de tuberia de 4” PVC, cal 40 con accesorios,
completa

10.6. Suministro e instalacion de inodoro con ferreterfa completo

10.7. Suministro e instalacién de lavamanos, completo

10.8. Sumidero de piso de 2” con ferreterfa completa

10.9. Suministro e instalacién de barra de acero inoxidable para

discapacitados, completa

10.10.  Suministro e instalacién de fuente de agua, completa

10.11.  Suministro e instalacién de regadera de bafio con brazo, cromada,
completa

10.12.  Suministro e instalacién de dispensador de papel higiénico

10.13.  Suministro e instalacién de dispensador de jabon, accesorios completo
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10.14. Suministro e instalacién de jabonera cromada, para bafio

10.15. Suministro e instalacién de dispensador de papel toalla

10.16.  Suministro e instalacién de tanque de 2,100 litros (acloracién) completo

10.17.  Suministro e instalacién de tanque biodigestor, filtro anaerdbico
ascendente, completo

10.18. Suministro e instalacidn de sedimentador primario, completo

10.19. Prueba de percolacién de suelo

11.ELECTRICIDAD (VER PLANOS)

11.1. El trabajo requerido en esta seccién consiste en el suministro de toda la
mano de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de ELECTRICIDAD.
Actividades a realizar:

11.2. Construccion de tapia de 1.75 x 2.12 m de concreto con techo de losa,
tipo canasta de hierro de proteccién, p/colocar cuadro de medidor de 200
amp, IP de 175 amp, incluye: tuberfa, alambrado, tipo de entrada y accesorios,
completa

11.3. Suministro e instalacién de caja de medidor IP de 60 AMP incluye:
tuberia, tipo de entrada, alambrado, accesorios, completa

11.4. Suministro e instalacién de reflectores led de 400 IP 67, 220 v incluye:
tuberias, conductor, cajas de paso, accesorios, proteccién, completa

11.5. Suministro e instalacién de luminarias tipo antipolvo con dos bombillos
de 40 w incluye: tuberias, cajillas, alambrado, accesorios, baquelita, completa

11.6. Suministro e instalacién de ldmparas de techo de 400 a 450 watts, de
220, tipo led, incluye: tuberia, alambrado, cajilla, base para lamparas, completa

11.7. Suministro e instalacién de panel de distribucién de dieciséis (16)
circuito monoféasico 120/240 v, 200 amp, con conductores y accesorios,

completo con barra 1252

11.8. Suministro e instalacién de caja de paso de 8” x 8” x6” de metal
completa
11.9. Suministro e instalacién de breaker de 20 AMP 2P completo

11.10.  Suministro e instalacién de linea de alimentacién vigaducto incluye:

tuberia alambrado, completa

DEPARTAMENTO DE FORMULACION Y
EVALUACION DE PROYECTOS



PROYECTO # 61482

PE_ 230
11.11.  Suministro e instalacion de tomacorrientes de 20 amp, 120 vm, incluye:

cajillas, alambrado, tuberias, baquelitas, completos

11.12.  Suministro e instalacién de interruptores de 15 amp, 120 v incluye:
alambrado, tuberia, baquelita, cuatro (4) tomacorrientes, completos

11.13.  Suministro e instalacién de letreros fotoluminicentes completos

11.14.  Suministro e instalacién de extintor contra incendio ABC, completo
CONSIDERACIONES AMBIENTALES

12.CONSIDERACIONES AMBIENTALES
12.1. Siembra de 10 plantones certificados (Especies autéctonas), deben

entregarse a 3 pies de altura.

12.2. Entregar al DAS el listado de los plantones certificados y donde han sido
sembrados.
12.3. Realizar los trabajos de excavacién de manera que no queden

destapadas las zanjas por mas de dos dias e impedir asi que estas se
conviertan en foco de proliferacion de vectores.

12.4. El ruido no debe exceder de 80 dB

12.5. Construccidén de desagiie que recoja todas las aguas provenientes de los
techos de las nuevas instalaciones.

12.6. Controlar los sedimentos que se produzcan en la construccién y evitar
arrastre de estos hasta los drenajes.

12.7. Coordinar con las autoridades de transito el reordenamiento del drea
para el flujo de vehiculos mientras dure la construccién. Incluir una
seflalizacién adecuada para indicar sitios de peligro.

12.8. Considerar una adecuada area temporal, para la eliminacién y
colocacién de desechos sélidos, liquidos y semi-liquidos de comida.

12.9. El contratista debe mantener el equipo de construccién en éptimas
condiciones.

12.10. Revegetar el drea que se afecte con la maquinaria, una vez terminado los
trabajos de construccion. En la proteccién se debe considerar el
restablecimiento de la capa vegetal a base de plantas gramineas, herbaceas o
trepadoras, que tengan las siguientes caracteristicas: raiz superficial, tallo
corto y follaje denso. Al seleccionar la planta que se utilizara como capa
vegetal, es muy importante tomar en cuenta cual es el uso de suelo, en el drea
contigua; de tal manera que las plantas seleccionadas, no sean consideradas,
como plagas o malezas.

12.11. Mantener himedos los materiales que pueden producir polvo (caliche).

12.12. El Contratista dotard a su personal, de equipo e implementos de

proteccion personal, para el cuerpo, las extremidades, la cabeza, los ojos, los
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oidos y el aparato respiratorio. Una dotacién minima debe contener de botas
de cuero, overoles, cascos, guantes, protector auditivo y mascarilla.
12.13. El contratista debe seleccionar, el lugar de almacenamiento temporal y

final de los desechos, este debera ser aprobado por los Duefios.

CONSIDERACIONES ADMINISTRATIVAS

13.Presentar Cronograma de ejecucion: siete (7) dias habiles a partir de la Orden
de Proceder.

14.El Contratista tendra cinco (5) dias calendario a partir de la Orden de Proceder
para la colocacién del Letrero del proyecto, segiin el punto 1 de este Alcance de
Trabajo.

15.Se sugiere al Contratista visitar el sitio de la obra, antes del Acto Publico de
Licitacién del proyecto con la finalidad de inspeccionar el sitio de la obra, los datos

relativos al proyecto.

CONSIDERACIONES DE IMPUESTOS

16.El Contratista debera incluir en su propuesta, el trdmite de aprobacién de planos
y el pago de los IMPUESTO MUNICIPALES DE CONSTRUCCION.

17.E]l Contratista deberd incluir en su propuesta el ITBMS, TASAS Y GRAVAMENES,
(Solo Sera llenado por personas naturales o juridicas establecidas en la Ley 61 de
diciembre 2002); que sean requeridos por Ley en la Repiublica de Panama.

NOTAS:
> Las Especificaciones Técnicas del Pliego de Cargo, son generales, por lo

tanto, el Contratista utilizara de las mismas, los conceptos que le competen a
su proyecto y contemplado en los Planos.
> El Alcance de Trabajo, es solo un apoyo de caracter informativo de los

planos basicos o tipicos y las especificaciones técnicas.

ORDEN DE PRIORIDAD
Orden de prioridad, es el siguiente:
- Planos
- Visita al sitio de la obra

TIEMPO DE ENTREGA: CIENTO OCHENTA (180) DIAS
CALENDARIO A PARTIR DE LA ORDEN DE PROCEDER.

LA DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL, no reconocerd ninguna extra, por falta de
conocimiento de los PLANOS y alcances de la obra, negligencia u omisién; cometidos
por el proponente, al no inspeccionar el sitio de la obra y no verificar los datos
relativos al proyecto cotizado, antes o después de esta.

El proponente, debe contemplar el suministro de todos los materiales, herramientas,
accesorios, equipo, transporte, mano de obra correspondiente; y cualquier otro detalle
renglon o cosa necesaria para la realizacién completa y cabal de los trabajos descritos
en los PLANOS y el alcance de la obra.
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Ubicacion General.

El terreno donde se construird la cancha sintética se localiza en la comunidad del El Rincén,
corregimiento de El Carate, distrito de Los Santos. Con coordenadas N=855029; E=576866.

LEANDRO ALSERTO BOCANEGRA G.
20176-301-141%
SUPERVISOR DE PROYECTOS
SEGUIM. ¥ CONTRON, OF PROYECTOS
Ministerio de la Presidencia
Direccion de Asistencia Social
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NOTAS GENERALES:

1- EL CONTRASTITA RECEBIRA LA Las ¢ EWCUENTRE ACTUALMENTE
YPOR LO TANTO, DEBERAVEITAR ANTES DE REALIZAR SU PRESUPUESTD, YA QUE, NO SE RECONOGCERAN
EN LA PROPIEDAD CARGOS POR CONDICIONES QUE SE ENCUENTREN Y CUYA PRESENCIA SE HUBJESE PODIDO
CRSERVAR MEDIANTE LA INSPECCION OCULAR DELSITIO,
2- ANTES DE INICUAR LA CONSTRUCCION £L COHTRATISTA DEBERA VERIFICAR CUIDADOSAMENTE LA
UBICACION PRECESA DE LOSLIMITES DE LA PROPIEDAD Y DE LOS NIVELES DEL PROYECTD RESPECTO A LOS
HIVELES EXISTERTES.
3-  CUALQUIER DIFERENCIA QUE SE ENCUENTRE CON RESPECTO A LOINDICADO EN LOS PLANOS SERA
COMUNICADO DE INMEDIATO AL fNSPECTOR, GUIER JUNTD CON EL COHTRATISTA Y LA INSTITUCIOH
DETERMINARAN LOS AJUSTES HECESARIOS PARA LA OBRA EN CUESTION,
JUNTAS CON MARCADOR 4 SIELCONTRATISTA INICAR LA DBRA SIN LA VERIFICACION DEBIDAY LA HOTIFICACION AL IHSPECTOR,
MARCAOOR D BORDE DECENTRO PROYECCION DE a COMO RESULTADO DE E5TA OMISION DE E5TA, SERA UNICAY
CIMIENTO
1 _ﬁl I _ / BT Y oS ¥ PO ENDE SE ASUME
I | I _____ T T I Tt QUE CONOCEN A CABALIDAD TODAS LAS REGLAMENTECIONES, CODIGOS Y LEYES QUE NORMAN EL LJERCICIO
T PROFESIOHALY LA CALIDAD DE LS MEMOS GUALOBIE
g 7 | _ DISCORDANCUA OBSERVADA EN LOS PLANOS CON RESPECTO A 2STAS REGLAMENTACIONES SERA NOTIFICADA
7 ﬁ

| AL ARQUITECTO ANTES DE FORMALIZAN SUY PROPUESTA OF PRECIO; DE ND REALIZARSE DICHA NOTIFICACION
SEAUMIRA LA PLENA CONSIDERACION DE LOS HECHOS.

- EL CONTRATISTA GENERAL CONTINUA EN LA OBRA DE UN
PROFESIONAL RESIDENTE, DE HDAMENTE IDENTIFICADO EN LA VALLA OE OBAA, DURANTE TODA LA JORNADA
DETRABAJDY ou 10N DE ACUERDO A LD 100 POR LA JUNTA TECHICA
DEINGEMIERIAY ARQUITECTYRA.

] 3 PARA CUALQUIER CAMB10 EN EL DISERO ARQUITECTONICO Y/0 ESTRUCTIIRAL SE DEBERA CONSULTAR

0

PISO DE HORMIGOH ACABADD
LON ESCOBRLLON

i I _
1 RA, EN FORMA ESCRITA, DE EXIME DETODA
i T | ] ] I PROFESIONALY LEGAL.

7- LA ESCALA
7 PROYECCION DE

B ELMATERALA LAC 10H
MARCADOR DE BORDE _ g ENTO ; EN LA OBRA, ESTA OPERACION DEBERA €

12 <t 12 ¥ LiS CONEXJONES DEAGUN POTALE, PLUVIALES Y ELECTRICAS NECESARIAS PARA INTEGRAREL

—

INMUEBLE A LOS SISTEMAS DE SERVICIDS PUBLICOS, DEBERA VERIFICARSE EN SITD, CONSULTADO MREVIAY

PLANTA PARCIAL DE ACERAS T

ESCALA: 1220 _

ACERO#3 VEREDA PEATONAL DE

MENER @ LIRS Emgn.h,J _sis_:.s.EEJ NOTAS DETALLESTIPICOS:

— —— DS L0 DETALLES TIPKOS ¥ HOTAS MOSTRADOS EN LOS DIBUJOS DERSRAN APLICARSE A
PR a0, L SUELO NATURAL
- ._ J/ EL DETALLE ESPECTFICO DERERA UTILZARSE CUANDO EL DETALLE HO ES MOSTADC SERA RESPONSABILIOAD
= s
3
P

[DEL CONTRATISTA ESCOGER EL DETALLE TIPICO APROPIADO.
- e TO305 TIPCOSATERAOS PROPUESTOS AL sTrructon || |
PARA 54 PREVIA APROBACION ANTES DE REALIZAR LOS DIBLUIOS TALLER Y S0 USO EX CAMPO,
EL CONTRATISTA DEBERA REPLANTEAR LAS CURVAS DE HIVEL Y PLASMARLO £K UN DOLUMENTD
GRAFICO £L CUAL SERA ENTREGADO EN EASO DE ENCONTRARSE UNA INCONSISTENCLA DE MISMA DESERASER
™ = [CONSULTADA Y SUBSANADA CON LA UKIDAD GESTORA E INSPECCION TECHICA. EL MSMO DEBERA CONSULTAR
L 0 5w CON LA INSPECCION EL PARTE DL HARAL JONES DEL i

SECCION TIPICA DE ACERAS it ———————————

B 110 __
REGLAMENTOS:

1. » EL TRABAJO SE RELIZARA DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES CONTENIDAS EN LOS PLANOS, ¥
SERA EJECUTADO ESTRICTAMENTE CON LOS REGLAMENTOS DE LA OFICINA DE SANIDAD. SE ENTIENDE
QUE DICHAS INDICACIONES SON ESQUEMATICAS ¥ DEBERAN SER AJUSTADAS A LAS CONDICIONES
ENCONTRADAS EN EL CAMPO, O CONFORMIDAD CON LAS SUGERENCIAS DEL INSPECTOR Y LA BUENA
PRACTICA DE OFICIO.

2- LAS OMISIONES EN LO5 PLANOS O ESPECIFICACIONES DE DETALLES PARA LLEVAR A CABO LAS
INSTALACIONES PROPUESTAS O COMUNMENTE UTILIZADAS, NO EXIME DE RESPONSABILIDAD AL

CONTRATISTA, YA QUE DEBERA EJECUTAR EL TRABAJO TAL Y COMO ST HUBIESE SIDO DETALLADG EN APROBADO INGENIERIA MUNIGIPAL
LOS PLANOS Y ESPECIFICACIONES.
3.- EL CONTRATISTA DEBERA VERIFICAR LOS PLANOS AL RECIBIRLOS, Y NOTIFICAR POR ESCRITO AL
REPRESENTANTE, DE CUALQUIER DISCREPANCIA U OMISION EN LOS PLANOS ANTES DE INKIAR EL FIRMA REPRESENTANTE LEGALPROFIETARIO
TRABAJO, ADEMAS SERA ESPECIFICAMENTE RESPONSABLE DE LA COORDINACION ¥ CORRECTA
INDICED EPLAND S RELACION DE SUf TRABAJO COM LA ESTRUCTURA DEL EDIFICH) Y DEMAS CONDICIONES EXISTENTES, =
PAGINA | FORMATO | TIPOLOGIA 4. EL CONTRATISTA ESTIMA NECESARIO DESVIARSE DE LOS PLANOS DE CONTRATO, DEBER SOMETER, . MINIBYERIO DE LA PRESIDENGIR
PARA SU APROBACTON DETALLES Y MOTIVOS PARA LOS MISMOS, POR ESCRITO ¥ EN SU DEFECTO __xmumﬁvgﬁ» R
0 LOC-101 | LOCALIZACION amZmE\ZD._.bm GENERALES PRESENTAR LA PROPUESTA EN PLANOS,
02 ARQ- 102 PLANTA ARQUITECTONICA Y DET. DE FUTBOL 5.« LAS TUBERIAS SE LOCALIZARAN DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES EN LOS PLANOS ¥ DEBERAN PROYECTO:
Q-102| ¢ vrEmiea QUEDAR OCULTAS EN TIERRA, LOSAS PAREDES, ENRE TECHOS Y DEMAS ESPACIOS SEMEIANTES, A NO Il g
PLANTA, ELEVACIONES, SECCION DE BARG SE QUE LOS PLANDS INDIQUEN ESPECIFICAMENTE OTRA nOme»w_ POR ALGUNA RAZON UNA TUBER(A CONSTRUCCION DE HA S "
-1 d NG PUEDA SER OCULTA TOTALMENTE EN LAS PAREDES. DEBERA SER FORRADA CON MALLA Y REPELLO CANC (TETIC!
03 ARQ- 103 VESTIDOR OBLOQUES, (ENCHAPE), EN EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE
04 | EST-104 | PLANTADE CIMIENTO, DETALLES GENERALES DE 6. - LICENCIAS; EL CONTRATISTA SUMINISTRARA LOS SERVIIOS DE UN "MAESTRO PLOMERG" DE
CIMIENTOS ACUERDO CON LOS REGLAMENTOS DE PLOMERIA PARA LA CIUDAD DE PANAMA. TODO EL TRABAJO DE
PLANTA DE TECHO, DETALLES GENERALES DE PLOMERIA SERA EJECUTADO POR MAESTROS PLOMEROS ¥ POR OFICIALES PLOMEROS CON LICENCIA. UBICACION: PROVINGIA : LOS SANTOS
05 | EST-105 | et NOTAS : S o are
% ARQ-106 DETALLES DE PUERTAS VENTANAS, RUTA DE 1. LA INSTALACION DE FONTANERIA DEBERA AJUSTARSE A LOS REQUERIMIENTOS DE LOS MWECZ_UB : EL CARATE
EVACUACION DE BARD VESTIDOR uwﬁ,ﬂﬂsmsnmzﬁ LOCALES Y LA ULTIMA EDICION DEL CODIGO NACIONAL DE
07 | PL-107 | PLANTAY DETALLE DE SISTEMA SANITARIO .
. 2 TODASLATUBERIAS DE AGUA SERVIDA SERA DE P..C. SCH 40, Y LA TUBERIA DE LOCALIZAGION Y DETALLES GENERALES
08 | pL-1gg | PLANTAS DE PLOMERIAS DE BAND VESTIDOR, VENTILAC(ON SERAN DE P.V.C. SDR2, SEGUN LS DIMENSIONES QUE SE INDIQUEN, NOTAS GENERALES
ISOMETRICOS GENERALES DE BANG VESTIDOR
PLANTAS GENERALES, ELEVACIONES Y SECCIONES 3. TODASLASTUBERIAS DE AGUA POTABLE FRIA INSTALADA EN LATIERRS, EN PAREDES Y
| ARQ-109| prcbanems LOSA SERA DE PVC ESC. 40 CON JUNTAS SOLDADAS CON PEGAMENTO PARA ESTA TUBERIA.
LOCALIZACION GENERAL DETALLES ESTRUCTURATES DETITERTOSY ] PROPETARO OREFRESETANTE LA
ALy 10 [ EST-110 | T ot GRADERIAS 4. TODAS LAS INSTALACIONES DE AGUA SERVIDA Y VENTILACION SE SOMETERAN A PRUEBA MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
TANCHASINTETICA Bowmw HIDROSTATICA, POR UN PERIODO NO MENOR DE 30 MINUTOS SE VERIFICARA CADA JUNTA. Direoclén de Asistancia Soclel
1| B | NS B ILUMINAIONES Y DETALLES DE ENCONTRAR FUGA SE REPARARA A SATISFACCION DEL INSPECTOR DE L DBRA, — _Is.1|
5. TODALAINSTALACION DE AGUA POTABLE FAIAY CALIENTE SE SOMETERA A PRUEBA R ECIONOE ciaL | saNTANA saNcHEZ
12 Et-112 DETALLES GENERALES ELECTRICOS HIDROSTATICA, SE MANTENDRA UNA PRESION NO INFERIOR A 90 PS] POR UN PERIODO DE =| 3 e
50 MIHUTOS DE NO MANTENER LA PRESION INDICADA EN EL MANOMETRO SE CORREGIRAN DIRECEION DE
TODOS LOS ESCAPES ENCONTRADOS A SITISFACCION DEL INSPECTOR DE LA OBRA. (ESTA R o eiAL INDICADA
DATOS DEL PROYECTO o ACTIVIDADES A DESARROLLAR PTG ) e
FINCA: AREA TOTAL DEL PROYECTO | TIPO DE PROYECTO : 6. ELCONTRATISTA SOMETERA LA TUBERIA DE AGUA POTABLE AUN PROCESO DE SUND =
- e D Tl e ona PERSONASDLSCAPACTADAS 1. - CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA DE 22.00m X 41.00m. ESTERILIZACION CON CLORO EN LIQUIDO O HIPOCLORITO, LA DOSIS [NTRODUCIDA EN EL - -
LLO: AReA CRRADA CONSTRUCCION  REMODELACION BUTRE 05T ¢ 158 s SESoE MVEL DE POS TERRAG, 2. -GRADERIAS (CAP: 96 PERSONAS). SISTEMA N SERA INFERIOR A 50 PP, EL DE RETENCION MINIMO SERA DE 24 HORAS, o, BaNTAR: coom0:
TOMO /ROLLO: S0Y0.53 mts. w. BAOS VESTIDORES LUEGO DE LA ESTERILIZACION SE LAVARA LA TUBERIA HASTA UNA CONCENTRACION
* LOS LAVAMANGS PARA PERSONAS DISCAPACITADAS DEBEN COLOCARSE - j RESIDUAL DE CLORDS NO MAYOR DE 1 PPM,
FOLIO f DOC: AREA ABIERTA EDIFICACION EXISTENTE A UNA ALTURA DE 0.80 @ 0.85 s DEL PISO TERMINAO, ¥ LS GRIFOS 4. -SISTEMA DEAGUA POTABLE pe——y PROYECTO K
. CONSTRUCCION /REMODELACION SERAN CON PRLANCA . 7. TODAS LAS PARRILLAS DE BARD SERAQN DE HIERRO FUNDIDO DEL TAMARD DE LA TUBERIA s 61402
PROPIEDAD: TOTAL: L SSTEMA DE AGUAS SERVIDAS DEBERK SER VERY 5. -SISTEMA DE ILUMINACION GENERAL. INDICADA EN LOS PLANOS, =
. .. A SANITARIO.,
. SO DE SUELO DEL PROYECTC: RESOLUCION DE ANTEPROYECTO: FICADO EN SITIO PARA LA UBICACION ADECUADA 6. SISTEM: & 100 . CULO, GRIFERIA, § TACALDAD] i
AREA DEL LOTE: DELMISHO AFINDE VAR DESEORDES O L 7. -SISTEMA DE DRENAJES PLUVIALES, AS LAS VALVULAS DE CONTROL, LLAVES DE AN , SERA DE METAL DE AL 70 | . \_ oa: ‘_N
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pE ~ 223
0+000.00 0+005.00
— _ 70 _ 70 60 60 60 60
] WIVEL TR
NIVEL FINAL m.._.m..n:__ NIVEL FINAL Hu.n,___..ar
VTN m__w.““...: mﬂ.?...u“.: Hpvios 60 M o opy oy 60 50
g s BN/ S X | ol /50 50 P
| ¥ LU S0 1T W '
STAD+B{1.78 _
4 50
avefuon L pybacy s — N MW a0 o 10 2% N a0 o ey
el ELEVAS.E) T T
e P a® | evermon | o 0:010.00 0+015.00
aevns 40 ey s 60 800
w..uu_ : 30 w,.u. ! 30 30 50 50
T 2 - 5 3 3 5 3
TR ) 560 e ¥ =T BN I Tt # LEZH .EL r 4 40 40 40
PLANO DE PERFIL DE SIST. DE DRENAJE PLANO DE PERFIL DE SIST. DE DRENAJE
ESCALA: 1:300 ESCALA: 1:500
_ 10 0 1 3039
Datos de campo 0 20 20 10 0 10 20 30
(4020 00 02§
# | Distancia Rumbo Norte Este 60 60
L1 14,45 N45® 18' 19"W | 854075.11 | 57687278
L2 8.02 N4g°29' 00"W | 854885.08 | 578862.70 50 50
1] 8.14 N45° 0 31"W | 854000.58 | 576856.88
L4 15.73 N43° 05 41°W | 854998.33 | 578851.11 40 40
L5 19.37 N44° 42 08"W | 855007.81 | 576840.38
s | 1400 NO°47'51"W | 855021,58 | 578826.74 -10 0 10 0 30 % -10 ) 10 0 30
L7 0.57 $88° 18'03'E | 85503558 | 576826.54 i p5a0
18 | 1060 | Se4@3vE | 85503630 | 576836.11 &0 60
L9 14,11 S84°31'19°E | 855034.18 | 578848.65
Lo | 1032 S80°43 42°E | B55032.81 | 578880.68 30 50
L11 403 $80° 53 38"E | B55031.16 | 576870.88
Liz | 584 SB7°4159'E | 85503051 | 57867488 a 40
via| 780 SBO°47'44'E | 85502825 | 576880.36
L4 | 578 S55°475T'E | 855024.40 | 676887.26 -10 0 10 20 30 %o -10 0 10 20 £l
L5 | 1913 §52° 1235°E | BSS021.18 | 576892.01 "
60 “ 0 APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL
Lie | 14578 $48°28'03'E | 855000.44 | 576807.13
L7 | 1494 S46°21'168'E | 85498898 | 578918.95 | _
50-1 10 FIRMA REPRESENTANTE LEGAL/PROPIETARIO
L18 7.18 §55°38' 38'E | 854988.88 | 576929.76 -10 0 10 20 J
L19 613 $82° 01" 18"W 854084.82 576935,67 xmucuco_y.u% A MINISTERIO DE LA PREBIDENCIA
A DE PANA Directén de Asistencla Soclal
120 | s750 | sertwasw | ss4esarr | s7es2s.e0 0 = COmEHIOHACONAL == R
PROYECTO:
Total Volume Table w0 T
._.'Eubb mmzw.:mcon_oz DE CANCHA SINTETICA
Station Fill Area | CutArea | Fill Volume | CutVelume | Cumulative Fill Vol Cumulative Cut Vol 50 +05000 60 EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE
0+000.00 | 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
0+005,00 | 4.83 0.00 12,07 0.00 12.07 0.00 50 50 UBICACION: PROVINGIA : LOS SANTOS
DISTRITQ : LOS SANTROS
0+010.00 | 6.83 0.00 29.14 0.00 4122 0.00 S aIMIENTO (EL CARATE
D+015.00 | 11.73 0.00 46.39 0.00 87.61 0.00 40 40 s
0+020.00 | 12.68 0.00 61.02 0.00 148.63 0.00
J
0+025.00 | 13.13 0.00 64.53 0.00 213.16 0.00 =0 10 0 10 20 0% 0 10 0 ¥
0+030.00 | 16.85 0.00 74.97 0.00 288.13 0.00 +055.40 " JDEE EE —
[ETARIO O REPRESENTANTE LEGAL:
0+035.00 | 16.42 0.00 83.18 0.00 371.31 0.00 MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
I ] encla Soclal
X . . ; I . X —_— —
0+040.00 | 16.16 0.00 81.44 0.00 452.75 0.00 5 e —
0+043.44 | 0.00 0.00 27.82 0.00 480.58 0.00 ARSI TENCIA BOCIAL BANTANA SANCHEZ
0+045.00 | 15.40 0.00 11.98 0.00 492.56 0.00 Ha.cr: EscALA:
. an DIRECCION DE INDIGADA
ASISTENCIA BOCIAL
0+050.00 | 15.60 0.00 77.49 0.00 570.05 0.00
ING, ELECTRICO:; FECHA:
0+055.00 | 15.56 0.00 77.90 0.00 647.95 0.00 JUNIO 2023
%0 0 o 0 2 303
0+056.66 | 0.00 0.00 12.94 0.00 660.88 0.00 L GacHa;
‘TOPOGRAFIA: PROYECTO#:
e 61482




AMPLIACION DE DRENAJE

ESCALA: 125

@

ROTA:

cm;_.:m DE CERCA vmz_z_m._.zz.

ESCALK: 1330
NOTR:
TODOS 105 TUBDS DE LAS CERCA DE CICLON SERAN
LA S U000 S NCL

.u. 1 a.s % @Mma;

_um._.>_._.m DE vcmz;)

ESTALK: Erf._u\

—— 28 kit Ty 2 e s A FERETIAL R KT
nm @ - — WA - nn P QHDADO e s .E.Rkn“.&m“”
S ¥ 7 . { ) «m«rwmﬁ»m €S AL 1% CE DECNVE 0QE £t 4 CEORTINE .ﬁgﬂ“ﬂi
. = I~ SECCION ._.x>2m<m_~m>_. DE DRENAJE /57N
mw ,S.;nﬂ:ﬂozc: iuAgG P o exin” \AA) B
. S | e DET. n_mxzm cm _ucmx._.> e s vk o,
imE . Wi P o,
“ e ) ([t 2, s SECCION TRANSVERSAL DF DRENAJE T
| +& -+ & ] . p."._.w. |hr.u \ Bt NOTA: - ‘wa
o I © X .aﬁ am%mmxu%, n:__m.:cwm S _c»_ DIAM NOTA: TODAS LAS ACOTACIONES
: ~ u DETALLE DE PUERTA : SRy EER ' B oMo RS
oo § geroman - ) ALLADO.
E 3 w mw 4 1_| & mQF_msC DET. DE W_m>um_m_» mmﬂwxm_m_wcﬂn_wﬁmnoomx;w
|rmmoueo e M . £ RRAL ES TSR % @ max. 155
sz —/ sz —/ t O e i SR R o
4 o o TH ..aaﬂuwﬁm/ﬁ.!ruas EE..R.... s\ Vc st CONTRATISTA DEB
i N | :3 %w Wm B8 L0
A 06 1649°DF ATOA H - ] = CONTI cmm RIFICA! CAPADE FIEDRA#4
wwmg... [ q_. J = i mWM ”nv w% W—mﬂ% NES RELLENO COMPACTO oo L L
07 20 0 0 L. C FR— C r— o an P,
mV PLANTA ARQUITECTONICA ACERATIPO "A” ACERATIPO "B" mm”mw RSk PORUN ProFesionaL
@ CANCHA SINTETICA Bk 120 @ - - - ALOQUES O 4 RELLEND
I Y BAAS T [y i  — 0% 179
l—l.I_I -/KII
) A
ot e e é-m__m_m .|.02n %Jﬁ
RS P —— ‘ “~ e DETALLE DE CIMIENTO
it - TUBO DE1 12" ML
= GALY.ESC.A)
a 5 H
: B ry
o T
___ \
B o o o o o i o o e e I o e Y, @ é
ELEV. FRONTAL DE MARCO L w [\
ELEV. LAT. DE MARCO BLOQUES DEA4* RELL TAPADE HORMIGON CON ACERO
rom NEBI2A00 N 45 onn WG AP L /lws DEIR"
i oA 1 L AL mw Lv. ESC.40
ReLLERD |//|.__ 4 AL =
\\\\/ m
. DESS PV g
TUBERADE s 7 ) e U DE1 12"
128 b o _J st AL aaLl. s 40 |
4 : - — . m||l|1’/—. MALLA DE CIcLON
PLANTA DE DRENAJE DEL CUADRO DE FUTBOL = s
gzn:> M—24Mﬁ—g ESCALA: 1:200 DES"OPV.C.ECH W
e, . . o DET. CAMARA DE INSPECCION 2 .
= e PEDRA #4 BCALL 128
0 . 30 _ 30 ;
A = . - ppEtEe (> 50 0F 118 |_| iR gL Iﬁ
) m 5 _m ﬁgﬁ_ “—m E-o DE 2172 : e
FI LA ity m otz
MELLERO m m ! il 5| HALADECKL0 \\.u-._.:..ﬁmnnom\ i \'k: EeH
oM =
- - VARMBLE 0 OF 11"
ﬂsﬁd = TUBO DE 5" #SDR.26 | . : e _\.g . _
et S SECCION TRANSVERSAL q ® iy
e
cm.—.>—|_lm cwmza m B T2 DECICL
GRAVRLAM B SHTETA ] . B MLSUELD ﬁ enaanicay
Hipeces bt (KEAPRIMETAD bl g Lt
g - L %
— | iy w 3] | e ﬁ i £ e
= T ] 0 Deagy | [T FOMEN bE Tw DE =
SUELO NAT. t CPUOHISRM. Ll BIF RLIEKS COKRORM il | 2t RelLERconHoRm | — ZAPATADE HDRM, Pou
—— SUELO pATU 5 FSTA DESTA AL 1M @AM EAL. H._.z._. .{_.__m_wwum. pray

@ 930mCAC,

SECCION DE CIMIENTO
Y CERCA PERIMETRAL

BCAL 1

oc - 1L

APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL

FIRMA REPRESENTANTE LEGALPROPIETARIO

“ol

REPUBLICA DE PANAMA
— QOBIERNO HACIONAL e

MINISTERIC DE LA PREBIDENCIA
Dlreccidn de Asistendla Soclal

PROYECTO:

CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA
EN EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE

UBICACION: nxOSZO_) LOS SANTOS

PLANTA ARQUITECTONICA CANCHA SINTETICA
DETALLES GENERALES DE CANCHA

= ——————— |

PROPIETARIC O REPRESENTANTE LEGAL:
MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

Direccién da AsistenciaSoclal |
DISERO: [
DIRECCION DE
ASIBTENCIA BOCIAL BANTANA S8ANCHEZ
!Poz_r.o ESCALA:
DIRECCION DE
ABISTENCIA SOCIAL INDICADA
ING, ELECTRICO: FECHA:
JUNIO 2023
MG, SANITARIO: ©ODI00:
TOPOORAFIA: PROYECTO#:
I 61482
IEEEEEEE—h————————————

12




2
Gy

.
Al

P g
X

CUBERTA DE TERMO PAREL CUBIERTA DE TERMO PANEL

mw : mm‘.n [Su T
| |2 : : § ‘
i
l 2 PAREDES DF BLOQUES DE 4" » REPELLO PAREDES DE BLOQUES D 4" » REPELLD L
. . - LSDEN AJC « ANTURA ACRILICA 1150 EN AR + FINTURR ACRILICA |
X ' o2,
= 5 P s S ° o .
< |-|..m il 1T 11T
?ﬂﬂ||- — - - o G ;.Ili’ua i _ 1 T i 5
1 A i Mm z m [ amisssotraim aueosoeezn |1 H T .NSnz_aE_.s_n : .z__‘ESE.»._aLI. 8 mw
1 wm um 1 .".s.__o 350 _ 1eAIn@23m —— U H— 5 ;s__.omwa T - ...:...._mm_“_ .._I mm mm 5
E ETALLE ]
i E 3 |l | H e f | 3 S
1 3 _ ” _ _ am g i
g 2 i o cm— T I=] 1] = 1 ht = K
J —+ Y] 11
H 3 ]
| 4 s
. . Tl SECCION TRANSVERSAL //s1\
_ T_ | BANOS VESTIDORES s N pg/
3%
| | | Il
! [or ]z
|
PLANTA ARQUITECTONICA
[51) BANOS BOAKTD ot Tenwo P CUBIERTA DE TERMO PANEL
a VESTIDORES \/\wx\uﬁh CUBIERTA DE TERMO PANEL CUBIERTA DE TERMO PANEL
|
~ laﬂ‘\ulﬂﬂui\\uﬂ-\\n_. ~—
% j PAREDES DE RLDQUES DE 4" + REPELLD _ _ PARECES DE BLOQUES DE 4" + REPELLO - J ﬂ) PAREDES DE BLOQUES DE 4" » REPELLD _ _ PAREDES DE BLOQUES DE4” » REPELLO
- P h _ LIS EN AfL » FIKTURA ACRILICA _ _ LISO EN A/C » PINTURA ACAILICA _ m " a = - _ LISO EN A/C » INTURA ACRILICA _ _ LISD EN A/C + PINTURA ACRILICA _ APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL
|| }
= ) CUBJERTA DE TERMO PANEL 0231 = 7T T eamnam Dy
3, | . e N EEEEE I = Y e M——— === % | coemmemmwe
— H hi T
3 - .2 | @ 50N ¥ LRI @ _ .2 i H b — e _ 0= ¥ | @ _ _ _ . ﬂ
Ep 3 m _ - 8 = F = _ m m S .u.m m m _ [ _ M m T ) .._nm.%m — MINIBTERIO DE LA PRESIDENCIA
4 H PAREDES DE u_.mocm DE4" 4 REPELLO FUENTE PAREDES DE z.wocmnr.;mvms g 3 m ¥ g PAREDES DE BLOQUES DE4* ¢ REPELLO e 3 m 42 " e GORERNO NAGIONAL sas ] DITeCEI60 G2 Asistenda Soctl
g m m m W __ ||EH_I_I_J|:..§_H.=W.__.”_Q m _ DEASUA i m Eo._l_l.ﬂJlnz i _.._zé.fnz:p “ mm mm 3 5 m m m m __ LSO EN AKC + PATURAACRILICA __ __ G SNAL PATAAACREA _ mm M.m —_—
it Niingiin T 3T T 3 - EH 53 | ||E2 3t PROYECTO:
! | s I | I°3 3 4 || [ [ mw
) ] :. - .,.. s : R -G = I ) D R - Py EREL CORREGMIENTS BE L CARATE
W. 1.50 .“u:—“ |_ 1.50 25 ki) 159 102 130
831 - T - o T
e o | ELEVACION FRONTAL ELEVACION POSTERIOR :
T= T BANOS VESTIDORES BANOS VESTIDORES Eovery UBICACION: PROVINGIA: LOS SANTOS
1 . CORREGIMIENTO : EL CARATE
I [ L1 ; Iy omT—| COMUNIDAD : EL CARATE
g=s XIR G | TIPO SANDWICH COLORAZUL
PO SANDWICH COLOR AZ |
) =" ) u T
n VA-8.10mx0.30m VA-0.10mx 0.38m o
5 : 5 I L [ PLANTA ARQUITECTONICA DE BARO VESTIDOR
DELONER | DELOIVERS. g i ELEVACIONES SECCIONES DE BANG VESTIDOR
H T ==
— NEBoelgnoErar | ] . = i = FH T . —————
azuiksos e naam EN NC o PRITIRA ' @ | [T e —— i - I b PROPIETARIO G REFRESENTANTE LEGAL:
ablim il I 1 - AC T
o i 5 f VENTILACION — { = 0] 477 OELOWERS 8
33 , wsp—\ %Lﬂﬂls —— N ecntn do Aieands Soc
3B - - P CUBIERTA DE TERMO PAKEL
. M 4 T OO % G * R DiReccionpe |
. £ 5 E = ki i B || ASISTENCIA 8OCIAL BANTANA SANCHEZ
8 .3 N
_m z d ] Dm I z m 2 i m W PAREDES DE BLOQUES DE 4° J m a 2 HWMM\MOZ DE e
i il e o F ; e a4l 5 e i
- w) =5 W g hel 8 D_ —D PANTURA ACHILICA m g m £ U eyt W M 8 ING. ELECTRICO: FECHA:
RELLEND RELLEND 2 T m [ JUNIO 2023
COMMLTISO COMPACTALO! 2 2 2
7 # VIGASISMICA Lt ELJAR VIGA SISMICA: B mm \ | *n | m ING, SANITARIO: coDIGo:
@ L i1 L] -
: = - ieto N §
— s | L) 1 » A2 T T T .w__l 1.2 |__|L_ H __ 10 _| 206 r__ EL] JELOHATY i_iu - FW._ 1 J_u it = TOPOGRAFIA: PROYECTO #:
.ﬁ na L 150 | ~ . L —_— 61482
SECCION LONGITUDINAL /8 ELEVACION LAT. DERECHA ELEVACION LAT, [ZQUIERDA
- < BANOS VESTIDORES Bk 50
BANOS VESTIDORES s\ A1/ BANOS VESTIDORES Sk 130 Mo N0 4 - 12
Ll




B 614352

pe- 220

COLUMNA "4 DE KORM, A0, PAREO DEBLOQUESDE4* O K PARED DE BLOQUES DE4* 1
-~ B DEds _ o

DE 20r.25 + 4 #5 5T, #3 €+ REP. LSOEH AfC === panen nEBLOQUES O 4" REF. LSO 100

1000545 @040+ 10 ! M REP. LSO EN AJC #ZULEXOS

; @I5eRESTO@ RN CaL

1M EN
] CELDARELLENA
=4 DE HORMIGON

200M0 T#@ SEN

CELDA RELLENA ACARALL, CELOA RELLENA

2 pEHoRMcON E ﬁnm,..hﬁ,a i emzoﬂ“ﬁ.o % i ruptcus
o E DE HORMIGON
_ : [ : (= Jl
L PLANTA DE FUNDACION puso o i nouste .\\\“. \\

NV COMPACTO DE g commonone g 6" RELLENOS xﬂﬁ 7 g
3 D MATERLALSELECTO £|  MATEALSELETO H il 7187 4 H
g E ZAPATA : E RELLENO COMPACTODE _ {2 H
F P MATERIAL SELECTO kit
_.m — — VIGASEMICA VIGASISMICA

25
COLUMNA "A® DE HORM.

DE.20025 + 445 EST. £3 DETALLE B N
e o e = ) DETALLE 7oz DETALLE ()

VIGASES!

DE.T5XT5025 0 4 8 -

AMBAS DIRECOONES

ESTRIBOS #3 19005+ 5@ 000 I
! 3 P 3 3 +10 .15 + RESTO. 0.20 CaL,
BASE DEGRAVILLA 1t 113 0ADA ]
o DOS HILAOA, ESTRIEOS VIGADE
HORMIGONCON [~
COMPATTE J-F = ﬂr B s @SB
|.~ T - CAL. o
VIGA SIS —— e _ _..
COL DE AMARRE ("8") DE 10530 ..____ /rasm:m-soemom . P
BASE DE HORMIGON COH 284+ EST. 43 8.25 NUEVA £+ REP. LSO EN A/C NUEVA -k %

oﬂﬁm,@ SECCIGN DE COL. "A" SECCION DE VIGA m_mﬁw,

ESCALK 1:10 i

3 SECCION DE FUNDACION
. m DE ZAPATA AISLADA F-1
g

ESTALA: 1:20 i

VIGA SISHICA. =.~§. X0 ~ma_ .
mn.mw = mzw
A1k xaR3m NuN

® ®
—-— e o 1A SIS bR — e L L L T e ttiny — i
} 30 . ; % BLE P
C-5 65 . A - s_.w_ﬁ»mﬁ:o m mﬂ.e_ WAL
@_ 3.1 . . _ 1
PLANTA DE CIMIENTOS i T
NOS VESTIDORES SRR | T e 1m0
BANQS VESTIDO ) = |l o CELDARELLENA mmﬁﬁ_oz DE COL ._W._
) _ * r..._.s T PARED DE 6" RELL, SRER
wm—p———DE HORMIGON NVA.
w APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL
bif T c ACER01 3 ok
- i FIRMA REPRESENTANTE LEGAL/PROPIETARIO
q L |6 R X i | TS RELLENAR LAS CELDAS
LR et -
|t J..L-. 1 s MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
A0 VIGASISMICA NUEVA REPUBLICA DE PANAMA N Diraccidn de Aslstencla Social
A 500 o, ﬁ.ﬂﬂﬂuﬁag S SGHERNO MAJIONAL ==
(VER 4CABADOS) mmﬁﬁ_OZ @ ﬂ
= ESCALA; 120
- ] mm.vumﬁ_.; = = e PROYECTO:
< ! DE HORMIGOR t\.\. F- =
| \\ Z - CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA
—1 BLOQUES DE ; DEGRAVILLA EN EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE
— §" RELLENOS F
| DEHORMIGOR H RELLENG COMPACTO OE F
= RELLENO COMPACTD DE 2 MATERIAL SELECTO =
—] MATERIAL SELECTO M AL TERL
VIGASEMICA T
-
H ”P.wwzﬁﬁuwhnu.a VIGA DE AMARRE l.ﬁ_lmi_m.u_.n, S A5, .15,
] DETALLE (G5 sons iy ] ; \ 10
— wawT \ 22/ DETALLE /c6) J; TIPS b T T
= Ba \ 22 / : £ L Ly T £ 3
- ! 5 = S b = : _u PLANTA DE CIMIENTOS DE BARO VESTIDOR
b= k o i g m ANTY 1] DETALLES ESTRUCTURALES DE BANO VESTIDOR
- 33
1 PISO DE KORMIGON CONCRETO DE3040 R | w 1948 L1904 A W| Mise |
—H ASIENTO CORRIOA DEHORM, F'Cz 3060 mu"gnu»ﬂoun d_cn S_&_._.segEu._xuv _ z = aFeae M H 104 i PROPIETARIO O REPRESENTANTE LEGAL:
A BoLICAC 1hlgs2REV. DEAZ. DEAOMB30H p m L MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
/. 1 RE3@DIIAD ‘_x \ E m._w H_# il m Dirsccién de Aslatancia 8oclal
) . ; ‘...Ln. g ¥ 2 U + DIRECCION DE o
% NN 7 A == LD E™ ASISTENCIA SOCIAL SANTANA SANCHEZ
_ m 3 sasRe _._w_mw,a no. n<....o ESCALA:
— a| E | VA4 RSB TENCIA BOCIAL INDICADA
= _ SASE DE GARVILLA RELLEND COMPALTO DE T AN ﬂw = ﬂ ING, ELECTRIGO: FECHA:
] MATERIAL SELECTO SRARIPOE N 1 i cmose m JUNIO 2023
gty : DETALLE (G J [ | || /- /- [f=seen —
scan \ 22/ == _ T I T ] p— e g w. s = ;
Um.—.>_.._..m Um >m_ m Z._-o i T ’ . L.aﬁ.ﬂrl l._dg:._ll |___m E._” $4 TOPOORAFIA: PROYECTO #:
ASIENTD PARA BAN OS VESTIDORES ESCALA: 1:10
b 81432
xmmmeNo ALREDEDOR DE VENTANAS REFUERZO ALREDEDOR DE PUERTAS

o | _s “_N




<y
)

O e

TORNILLDS AUTOPERY. COR
NEGPREND (1) @ 4.590M

l—<
;

T
il

GE]

FASCIA D CARRIOLAS DE 2 X ¢° CAL 16.

(214
s
T

] BAJANTE DE

T LA

BANOS VESTIDORES

432

FASCIA DE CARRIOLAS DE 2° K 6" CAL 16.

\ FASCIA DE CARRIOLAS DE 2" X 6" CAL 16, FASCIA DE CARRIOLAS DE2* X ¢* CAL 1.
® @ ,
L \ TIPOSANDIIH COLOR AZUL
7 H ALIREADORES DE 1/2"8 CON DOBLE ALINEADORES DE 1/2"6 CON DUBLE i L J
TUERCA ARANDELA PLANAY DE PAESION TUERCA ARAHDELA PLANAY DE PRESION 2
] [ 2%] 4
=
VA-TTim X030
b b
| |
SAIANTE v A1) 11| BAJANTE OE
e 8 @ A 53 5 #hc
i = IX]
BANOS BSCALA-1:50
VESTIDORES
TORKILLOS AUTOPERF. COl TORHILLDS AUTOPERF. CON
HEOPRERO (1°) @ D.50CHM NEOPREND (5%)
REMATE FRONTAL VER
DT
TORNILLOS AUTOPERF.CON  cypiehTa PANEL -

BAJANTE DE

0T
CARRIOLA 274" DE
AL GALY.
VIGA DE TECHO
DETALLEDETECHO &)
ESCALA: 110
CUBIERTA DE
TERMOPANEL
CARRIOLAS DE 6" CAL. 26
GALV. CAL.16

ESP. @1.03CaC

CAN

DETALLE

ESCALA: 1:20

/] V//]///HU\

(45
CARRIOLA 2°X4" DE AL, GALV.

SANDWICK. VER DT-3

DETALLE DE CANAL ()

Rty

293 COH E5TA#2
®30Cal.

SECCION
V-T; V-A

ESCALA: 1510
CUBIERTA DE METAL
TIPO TRAPEZOIDAL
CAL. 26 ESMALTADO
CUBIERTA DE :
" 15 TERMOPANEL
CARRIOLAS DE 6" 3 CAL. 26
GALV. CAL16 \\
ESP. @1.03CaC
\
ﬂm
/ VA
VT / VT
| — | S
(e
PARED DE mruo.w

+REP. LISO EN A/C

DETALLE

ESCALA: 1:20

ESCALA: 1119

DE

PROYECCION DETECHO PROYECCION
E.T (23 znj\ = —= _ b k] u_-m._.sa
|
rﬁl VAT 10m X i) _h. L._| i {
m ALWENICRES DE 1/2°8 (PN DOBLE = ALINEADORE DET _G._S.m _ 1 m
E TUERCA AANDELA PLANA DE PRESION ) .._....ﬁsn;ma_. E
m . L1 _ __ [ 2] . m
m @ou. | __ __ _um: m
§ |
] :
Fm i .
0- %
L/ % Fiia)
5
5 | g /N 5
H = q un“uuu 3
| S
ammousder e 1] — @ AT ] |@ m
L@ LEMCAL _‘ ~ R
-4 x
£ <« 1l — :
Y V/. PROYECCION BEL H
- n GBAuE _ _ | I} m g
\3 e N
U/ | =
TOERCA ABANDEA PLAVA | O PSIoN 3
3 _
| —

B — S SE FASCIA HE CARRIOLAS D! x..c_.:_ ] 3
CUBIERTA DE TERMG PANEL T L [ ] pesTRC
TR0 SANDWICH (OLOR AZUL ri e L_

|ul.~| 1.5 LL
-t
PLANTA DE TECHO
m>zcm ESCALA: 1:50
VESTIDORES
f— 1.20
LAMEMA METALICA CAL. 26
Rt Mo A0 @l
SEPIIA
s 5 il
ANGULO DEACERD
e/ oy, /
DET. DE VENTILACION /v
ESOUA 110 //w\
CUBIERTA DETERMOPANELCAL 26

VENTILACION DE PROYECTO:
MALLA EXPANDIDA:
I PLANA
CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA
EN EL CORREGIMENTO DE EL CARATE
nn”._..ﬂ-%w METAL A £ ANGULO D ACEROD -1
O UBICACION: PROVINCIA: LOS SANTOS
e % | i e
LAS DIMENSIONES DEL DISERO SERIAN D A
COMUNIDAD : EL CARATE
W) PACOUDELSHO (1728 s SECCION DE VENTILACION \7
PRAPEINITRL A0 ESCALK::§ G
PARED DEBLOQ'S A PLANTAS ARQUITECTONICAS DE TECHOS
OE4"4REP. LSO b S DETALLES ESTRUCTURALES DE TECHOS
SALIDA DELCANO DE
o A - I
= i " PROPETARIO O REPRESENTANTELEGAL: |
nm _‘ Conon* 8 MOS0 RENe Poa MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
- & n.».m.__mwoe_m.: e Direccitn de Asistencia Social
MARCO DE DISERO: [ N1
ANGULO o0 DET. DE VE Z._._ LACI DIRECCIONDE il | SANTANA aANCHEZ
DETALLE DE CANAL PLUVIAL D ON /v
ESCALA: 1100 N Bt E u_nmm.mﬁoz DE :
SECCION é ABISTENCIA SOCIAL INDICADA
ESCALK: 1:10 ING. ELECTRICO: FECHA:
N JUNIO 2023
NG, BANITARIO: copiaa:
TOPOGRAFIA: PROYECTO #:
s1482

CARRIOLAS DEAC. GALY,
TIPO "C" CAL. 16 DE 2"

APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL

FIRMA REPRESENTANTE LEGAL/PROPIETARIO

Fal

. Wi MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
REPUB! ANA|
REP LICA DE P; w " | Direcciéin de Aslstencia Soclal

.LH:

12




N (VARIA) VER CUADROS DE VENTARAS =
ﬂﬂ?ﬁﬁ:ﬁs VioRIO VIDRIO _L| DISTANTIA x CUERPO DEVENTANA
e TEMPLADO 4 TR0 éﬂ’ o wwoum_._mﬂmuﬂ.m 1
— - _||T=£ | PINTADGS (VER ROTAS) -
D oot i /7 .__ o
B TT % M: 1 e
[ b e
B o g DETALLE TiPICO DE MARCO PARA PUERTA
» 2 ESCALA:1:5
@ L . | | 3 — MARCOS DE PUERTAS. DE METAL.
5 KEE LY i - = s
= m m
= — 2 4 coptr
_ o1 2 SM—” X O ¥
m L1 Le=r L ]
———Tub0% DE 1'xy°x1/3" EL/I&E_E:EE _l 3.00 |_
. lJr V /. ﬁx._vh. HPA ﬂnﬂ-x%»@z;ua ERTRE TUBOS <mz-_->z>
™ DETALLE ESQUEMATICO DE VERJAS ESCALA: 1:
PUERTA & PUERTACD PUERTA 5 ¢ Eaaria g
e LEYENDA DE VIDRIO Y ALUMINIOS )
1-VIDRIO DE 1/4" DE ESPESOR EN COLOR ESCOGIDO POR EL DUENO DURANTE LA CONSTRUCCION
CUADROQ DE VENTANAS SECCION 2-MARCOS DE ALUMINIO
- 3 0 A RTAS
oo [smowmom | e wmtons SRl VERHRBIE A COlRMAR R AP RTARRRAE
10 NODIZADE BLAKCO, VRIS E INSTALADAS POR EL SUB-CONTRATISTA DE ALUMINIO Y VIDRIO.
@ o — v ¢ s .:-..h s VARIA { VER CUADRO DE VENTANAS )
@ AR5 175 L} VENTANAS DF LOLVERS MARA VENTHLACION
(X
(]
CUADRO DE PUERTAS o 1 W :
& = r L
== | | . b o
L NES (m} MARCO CANTIDAD OBSERVACIORES 1
PUERTA DOBLE DESEGURIDAD + CERRADLRA MULTIPUNTO OE 4 PUKTOS OE @ y 20 |_|® % @
INTEGRAL DEALC, ANCLAJE A LA PUERTA, ACABADO EN COLOR MADERA CAOBA DSCURO {VER |
@ Liexzn CALV.CAL. 920 t DETALLE).
* SECCION
ED | mn | |y ot s O VB S T
D wmun | MmO o O MBS,
CUADRO DE ACABADOS ZONA DE SEGURIDAD
¥ prs 50 MREDES 260 aEo Rk Mn_v_..ON
olor varde y
BLOQUES §” ESPESOR MAS DE PORCELANATO DE ALTO blanco y con une
H ,ﬂ.w__.ﬁr .venn-é-woo._oﬂwwﬁﬁ%m .wc,uﬁavw_ -wmw_mm.mmnmﬁw o_n~_>vwm ﬁﬁnh w,moﬁ—u. g e b.%a-%._.@.sn __._m .w.nu hvnncﬂzn._u“ or
ZONA SEGURA EN
- e —— EXTHTORASC CASO DE S8ISMOs
BAROS
VETIDORES RORMIGON DE 0,i0m ESPESOR ACABADO A FLOTAY REVESTIMIENTO DE CERAMICA DE DE PORCELANATO DE ALTO ME DIDAS
(=] v | SRR | et | SR : e =
H edificaclén y
deberan ser
llllllllllllllllllllll preparclonales ai
e T —— T Stota: esta 2leuna modela que es da
e S~ - /,... o de it 20 cm. x 30 cm.,
\\\ - N 1 | = .__..:_\._ faN sera pata extintores
2 AN -~ o7 queno pxcadan de ZONA DE SEGURIDAD
P AN 7’ o Bas
p ~ Vs // Tisne por abjsto orfentar & ls persanas sobre |a ubicaclén de zones de mayor
/ L/ i ssguriiad dantro de una edificacion durante un movimients sismico , en caso
\n .r: ; no sea posible una inmeciata y segura svecuscién al exterior.
A DETALLE COLOCACION
/ \ DEEXTINTOR ™
___- /
| \
i §
__ﬁ ! RUTA DE EVACUACION
|
I ! .
| 1 e — Do
_ 2 ns 15 2 OO—IO”
_, \ - - Las flechas son de color blanco
X , sobre fondo verde , Heva una
| / % leyenda que dice SALIDA an
\ / g negro . Las hay en ambas
\ \ direcciones derecha e izquierda .
\ , / MEDIDAS
Las medidas se adecuan al tipa
// \\ ESCALERA de edificacion y deberan ser P
N % proporcionales al modelo que es
“ de 20 cm., X 30 cm.
Se ubican previo desarrolio de
| — ' un diagrama de fiujo .
i | G determinadas de forma que
= - um....::m: su visibilidad desde
RUTADEEVACUACION | |  ——=——— Tl @ - cualquier angulo .
HACIA PUNTO DE REUNIO
-
mo:~=mo_3mw gonouhwﬂ..wosﬂm_OJGJ.mn o.a:&o de .w_<m%“._m»ﬂo: on paslilos y areas
peatanaies , con dire as zonas de seguridad intemas y extermas .
_u_.>Z._.> >wOC_._.mﬁ._.OZ_ﬁ> Deben ser colocadas a una altura visible para todos . v
RUTA DE EVACUACION ESTALK 1:80
BANOS VESTIDORES

- [
[

==
...H [= ..s..|[|“.__
= 7. DE LOUVERS

e |

VENTAN

ESCALIC 12

LEYENDA
O)

CON MALLA ANTIMOSQUITO

TUBO DE ACERO DE i"x1"x 1/8"
DE ESPESOR

VIDRIOS CLAROS LAMINADOS DE
SEGURIDAD DE 1/4" DE ESPESOR

PARED DE BLOQUE DE 4" CON
REPELLO LISO EN AMBAS CARAS

ALFEZAR DE.10 X .10 CON 144
CORRIDA

REFUERZO DE VENTANA
VER DETALLE

ONONONONOXO)

SIGNIFICADO DE
SERAL
SENALES DEL SISTEMA ELECTRICO

&9

SIMB

ILUMINACION DE
EMERGENCIA
SENALES DE EVACUACION

E SENAL DIRECCIONAL

SALIDA
EL )

SENAL DIRECCIONAL
SALIDA

SENALES ILUMINADAS

SENAL DE SALIDA ILUMINADA
UBICADAS EN EL DINTEL

SENALES SIST CONTRA INCENDIO
DETECTOR DE HUMO

DETECTOR DE TEMPERATURA

PULSADOR DE EMERGENCIA

LUZ ESTROBOSCOPICA
DE PARED

®
)
)
R

SENAL SONORA CAMPANA

OTRAS SENALES

PLANO DE SENALES DE EVACUACION

PUERTA CORTAFUEGO PROCT. 1 HORA

PUERTA CORTAFUEGO PROCT. 1 HORA

PUERTA CORTAFUEGO PROCT. 1 HORA

VENTANAS CORREDIZAS DE ALUMINIO
ANODIZADO BLANCO, VIDRIOS CLAROS ||
LAMINADOS DE SEGURIDAD DE 1/4" ESP.

MARCQ VERTICAL Y HORIZONTAL DE TUBQ
DE ACERO DE1"x2"x 1/8" DE ESPESOR

|E

APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL

FIRMA REPRESENTANTE LEGAL/PROPIETARIO

Col

REPUBLICA DE PANAMA
=t GOBIERNO NACIORAL s

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
Direccidn de Asistencia Soclal

PROYECTO:

CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA

EN EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE

UBICACION: PROVINCIA : LOS SANTOS
DISTRITO : LOS SANTROS

CORREGIMIENTO : EL CARATE
COMUNIDAD ; EL CARATE

CONTENI H

DETALLES DE PUERTAS Y VENTANAS
DE O PUBLICO
DETALLES DE RUTA DE EVACUACION

PROPIETARIO O REPRESENTANTE LEGAL:

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
Direcei6n de Asistencla Social
oisaRo: % DR Uso:
DIRECCION DE
ASISTENCIA SOCIAL SANTANA SANCHEZ
NG. o.sro ESCALA:
DIRECCION DE
ASISTENCIA SOCIAL INDICADA
ING. ELECTRICO: FECHA:
JUNIO 2023

ING, 8ANITARIO: coDiBe:
TOPOGRAFIA: PROYECTO #:




_1 B 61457

—

@I

HACIA SISTEMA DE
TRATAMIENTO PROPUESTO
=
£
g
H
)
=
4 e
Li (T ”
PLANTA DE PLOMERIA
BANOS VESTIDORES ESCALA; 1:50
AGUAS SERVIDAS
_@.
bk = . .
\A <= V
Es
] i, _
BT
N N AU
AP I
..|H\|| e _
A< A
"._..._ e e B A P Al
B - ; e .
® \A Bofiol )\ 5
i h..| x |‘ G = _
HACIA RED DE ACUEDUCTO
mx_m._.m.,n.._.m
“TUBERIADE 1/2°0 PVC
PLANTA DE PLOMERIA
BANOS VESTIDORES B 1:5D
AGUAS POTABLE

>

ISOMETRICO DE PLOMERIA

BANOS VESTIDORES ESCALK: 175
AGUAS SERVIDAS

(B
RED.ABATS

@ SALIDA DE 2'@ PARA LAVAMANO

a URINAL

@ SUMIDERO DE FISO DE 4'@ DE P.V.C.

@ REGISTRO DE P.V.C. DE 4'Q G s.ﬂ
_\m.&rm, m V ™
@ SALIDA DE 4'@ PARA INODORO @ -
2 ot |®
TINA DE ASEO 2o | 2o L
® 5
(L) LLAVE DE PASO DE 1/2'@ w/ . . \\v o
7. \\%m,% . | 5 ,,\mvx
H B
bm, 75 @ HH,\OA\/
\ Mz// -~ Iy ~ e 7
e S
\.«\%%% _\“@s\ @ ® _A\W/g_\:__/m\
% . i A "5 .
Mo Mg g B G
\N@ h 12’8 7 Ty Pk 4%,/7 %\\A @/ 1120
N A € ®
T[/ - NQQ/ x
~ @ /L 1
.S..@\@
o r 170
ISOMETRICO DE PLOMERIA &%L s“ﬁ\
BANOS VESTIDORES ESCALA: 150 %& ;
AGUA POTABLE \\?,

=y HACIA SIST. DE
AGUA POTABLE

HACIA SISTEMA DE AGUAS
NEGRAS EXISTENTE

APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL

FIRMA REPRESENTANTE LEGAL/PROPIETARIO

REPUBLICA DE PANAMA | pireccidn de Asistendla Social

I S

CONSTRUCCICON DE CANCHA SINTETICA
EN EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE

E _ MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

PROYECTO:

UBICACION: vaSZO; LOS SANTOS

ISOMETRICO DE PLOMERIA DE BARO VESTIDOR
PLANTA DE PLOMERIA BARO VESTIDOR

PROPIETARIO O REPRESENTANTE LEGAL:
MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

Direocion de Asistencia Bodlal
DISERC: 6 oBuso:
DIRECCION DE
ASISTENCIA 8OCIAL SBANTANA BANCHEZ
NG, o-sr"o ESCALA:
DIRECCION DE
ASISTENCIA BOCIAL INDICADA
NG, ELECTRICO: PBECHA:
JUNIO 2023
NG, SANITARKO: CODIGO:
TOPOORARA: PROYECTO #:
61482
HOUA No m ou: A N




B 61432
PE 20

ki) _ St

e e B
) TURERIA § 5 ﬂ.—| @
B e e
wswesawos. CAMARA DE RECEPCION h

ESCALA 128

DETALLE DE TANQUE

BSCALL 150

SECCIONA-A T osecaone -8 M secoong-g

BT AT (A
TANGUE DE COLORACION FRLTRG ANAEROBIO ASCEN DENTE SEDIMERTADOR PRIMARIO

\Ixzs DEMMSPECCION  K.TT:
0 gerone
I8

N

L20

PLANTA DE PLOMERIA

CANCHA SINTETICA DERSEESI0 = SECCION LONGITUDINAL DE TANQUES

SCALK 1:5D
@ Tiers © Capa de cubrimieno
@ Cubleria taiescoplea © Tanque enisado Cornl APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL
@ Cimi & @ Capa da hormigén (en caso de superficies
@ Envoitura  (grave  da  greno  redondo, iransitadas por cochas)
armmiscdnnds 810) Beegin DIN4124 . |
- f !/n FIRMA REPRESENTANTE LEGAL/IPROPIETARIO
r 10 \ \
¢ 5 s A ahy ¥ _ =
| i . =
] v I ¥ - " MINIBTERIO DE LA PRESIDENGIA
I 1 ] % .
_ [, [ .” m.wﬂam.i_i:i BOCADE INSPECCION _ ot REPUBLICA DE PANAMA § piracelsn de Asstencla Sodal
| o L s — —— —
SEPARADDR " 2:..9..“.“3 =]
DESOLIDDS - a..un!..,.._n...._.weg \ PROYECTO:
b A CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA
| [ EN EL CORREGIMIENTG DE EL CARATE
m
-l
ANAEROBIX DE $.300lts sy
I I INSTALACION Y MONTAJE: Posterlor  ia piedra sa dsbe ir UBICACION: WWQ...%#W_)_.% m>z._.z%mm
s m o ot o b o lcomorando en capas de 3ocm, materisl de CORREGIMIENTO : EL CARATE
— foint wad v ma <on (tie wsta fasa b i
.w_. .'_ |.ﬂ._ st orars les  medidas qua se establecen en ol piang, gvoaoa eacion fsux““- i__wh_. con mucho COMUNIDAD : EL CARATE
fa
N 1

PLANTA DE TANQUES

ESCALA: 130

grova de grano redondo campactada da se debe cokcar b clpuln y b cublerta PLANTA GENERAL DE SIST. SANITARIO
100mem de espesor (granulackén 816, grasor telescdpkca, da fgual manera ¢! relleno continua DE CAMPO DEPORTIVD

redonda, colocer al nivel que 1o Indique el plano, para —
3 m.nﬁ..w.,&.ﬂaswmﬂﬁh._zw.éh Mguan.asﬁhuaetarcii — =

€on respecto a ks panedes al val 820m3 de material de refleno. Las cantidades ETARIO O ENTANTE LEGAL;

minkmo de 500 mm. Los tubos deben de material da relleno nio cantemplan ef factor PROP REPRES

¢ depésito un minkno da 200 ge MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
= mm. . ONDIONES Direccién de Asistencla Soclal
NOTA: SE REQUIERE LA APLICACION DE TODOS LOS ESTUDIOS NECESARIOS PARA GARANTIZAR EL COLOCACION Y RELLENO: R s e — = =TS
FUNCIONAMIENTO OPTIMO DEL SISTEMA A UTILIZAR COMO MEDIO Reskca ura base de grav. L3 grava debe ser deben nstalorse con ua lckacén minkna e nm_m_m.,_mm,_.wﬂommoos_. SANTANA SANCHEZ
DE TRATAMIENTO DE AGUAS mecMMnrmmn. _%_m mmﬁumﬂaﬂ wwwu Mwﬂ__._mm_.;mm EN LA ZONA DE u_iep o ﬁﬁa&ﬂ.&% zun_,m_ wu..in&i.ﬁ uaumu.%.ﬂ e R —
TERRENO ASIGNADA, PREVID A UCION DE : | unca depositar . Introduzca o necedtan los cants materaies 3 : :
OBJETIVO DE VERIFICAR LA CAPACIDAD DE FILTRACION DEL SUELO. DETALLE DE TANQUE ﬁﬁhﬁ&ﬁﬂpﬂnwhﬁ__s. .Em.ﬁa b Tuhande 8% ssm ey INDICADA
capaddad. ~Ti de ™
wnn_ﬂuranuduﬁs.eﬁ ﬂ uhci ﬂnﬂ.uﬁ ?ﬁuﬂh mn“aﬁanwﬂrwﬁuci ING. ELECTRICO: FECHA:
ESCALK: 1230 T ewn e nive e el b e s e PR bopveso 25 gl — JUNIO 2023
8.74in3 de piedra. INSPECCION Y MANTENIMIENTO:
1- Dabe controbase trimestraimente kb NG, BANITARIO: ‘I
estanqueldad, kmpleza y seguridad da la
instalscion,
2 El mantenimiento da la instaladdn debe TOPOGRAFA: PROYECTO #:
rasfizarsa con una frecuencia de 5 affos, En
esto deben fimplarse todas las piezas de — 61482
instalaciént y sa ha de reazar una

) - 9 | Aﬂ




} na o® w @ P
(=TT " 1#Ad ; =4 4 — - 3 [y @ g
i 7 _ o : = 1% - W T K3 i et o o o . o = e
= T . - E =
® e [ 28 e ®)| J[ 3™ il ! 8 1
g _ xsoamlmrﬁ | _ Ir‘HuL [ F 1 MJ 2 i _|s. T e ; = T ol L r_|_
g e ] _ st H o - @;: i @; L ®m " J
s | @ o = } 5] i
(o] = __ I == I~ & P -
S A s - . j an | 2 Al s i
= . - _ L 5 1 5 ; .- 58
w 2 [ i a 2 2 3 £ 8 r 2 8
: (E=H : :
= = E [t 2 o =
o @ ol -fviRpEaue I o _ = e 1|
:m._ |\|—|4 \ oudu-mhwu!:d T m “.._nn_ L 1 4... = h
= - -
& 12 I_ .—._nlur, ﬁw._ = = i3 m “. . H.n-i.ﬁr — “” Fm |||.L| = ..@ > MJ T
PLANTA DE GRADERIA i I ] ,
e PLANTA DE CIMIENTO
v — ESCALA: 1:50
PROYECCION DE TECHO PROYECCION DE TECHO
) “I 530
e K
® ® (3] -t - e 2 BAANTEDES
BAJAKTE B = bes'e - N g
i [OEN'D - ] 2 m L
- . i
e i ! 7t o s m
£ CUBKATATIPO SANDWISH C H CUBERTA o0t PG o .
_ s T A DEACERO L4 _ BAIANTE Gz € NG RTO AL | ltoLUMKA DE ACERD by wﬂww.o. et @ . 5
3 DE4'D @ BARANDA DE : 3 i = fss ' xit sc4 e N
m 1 | : 1 j : =
w5/ S K - T
== i
...&r)“ntn f"ﬂn - = L] :
5 | 8 Eawmra - i H
LIz i TUBDS OE PVCH'B ] BLOQUES DE
3 H ———  “RELLERO
b _—u b Tt ri REPELLOLISO.
1 T 5 - e 1 48 |
& it !
_.__._ ; _th T 090 8 %%ﬁa:ﬂ r_
T T o 1 O I T T i
_-_ _—_- _«-— -_ -_ _-“_.»_ ACRAD.H CAC. ) 2, _tnu - - __-'_F- — MLAL N VIGA SISMICA 30030
= L e  F—— |
e — ; e ELEVACION LAT. DER. DE GRADERIA
ELEVACION LAT. 1ZQ. DE GRADERIA SECCION DE GRADERIA e
BSOS BILETH
® &) ® ®
f T AT —GRE T 1T APREECRO INGENERIAMUNICIEAL
= = P e - rar —— e
- f@ -l@ e&.ﬁ@mﬁﬂﬁﬁ o @l v A con a FIRMA REPRESENTANTE LEGAL/PROPIETARIO
: LAMINA ACERO GALV CAL 26 L TN O
COLUMNA DE ACERQ COLUMNA DE ALERD COLUMNA DE ACERO - COLUMNA DE acinp
US4 NP X{ S EARNDADETUBOOE @ [HSS4 X4 X{" ESC)  BARAKDADETUBODE @ FHSS4* X4" x| ESC40  SARANDADETUBO DE [Hss 4 x4° X £ 4o g
V4" GAV. BCH 18 GALY. BSC.49 .__ 159 GALY. £5C. 8 1 5 ™ . MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
sl D o S S A | - - i g m s J REPUBLICA DE PANAMA | pirecignde Asistenca Sockal
) G [ Go : i <
- : S ® capLeDE | =
; i i ] IsH P i S P e g FRovEeTS
BARAKDA DE ﬂ, | w T e g I puiee S STV S SO e
s e R I ) o 5 VA £ A . 1 2 CONSTRUCCION DE GANGHA SINTETICA
J@SE BLOQUE DE4 @I ulﬁ m e £ m EN EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE
£ 5 (LT GALY.
.@ \\ L~ = 1 5
167 :Eummﬂwa: N r_ nn.w.m%s / m,mr.mu,n: % \\ .m
sk A _ el Al ¢ VA S 8 g
t— — — — — T — — — — 1T LN V4 4 B ST S b
ELEVACION FRONTAL )1 - - - - ] I i
= Gommw . @ . ' = 0 DE LA FOJA
® 7 CARRIOLA BE2°XE° DEAC. GALI CARMOLA DE 275° DE AL, GAL RBADE T DA Gay TP CERRE FRONTAUPAREL D ‘
.|EE|| PLANTAS ELEVACIONES DE
PLANTA DE TECHO DE GRADERIA ) NR————
TR ROAREOVORRD ORI v I

. TEMRLRLTL 1 - ERRALTECIT n Z E— 5 z
W CUBENTATIPO SANELSANDWISR 1 o W T BN TR PANELSANDWISE T o T CUBERTATIPO PARELSAROWSH ' o - T T
| “connucieo oe poLiemsero con I| - coxwuctp o€ pouemEno con L. CON NUCLED OE POLIETIERO CON M
s LAMINA ACERD GALY CAL 26 i LAMIA ACEND GALY CAL 26 d LAMIAA ACERO GALV CAL. 26 & =
WIS ) wrnis'—y WP WHIKIS
BARANDADE TU80 DE BARANDADETUBO DE @ BARANDA DETUSODE
H‘x.una.smr: H_x.nﬂ_suﬁ: ﬁ.x.nﬁ;un.:
- P — e e - T —
: K@uﬂ - \”@ = |®J{1_ S VS S | S—
i B A
: b “_ BARANDA DE
FANED 11 BLOQUES DE 5 PANED DE BLOQUESDE4" _w ESF@E?.
Ew.:..wms:s £ e I
Al 1 1§
NNELDE dl ANELDE \% NNELDE \“ﬁ~
[ acew e ) [ s 1
RELLEND MATERIAL |12 A
SELECTO ik i
VIGASISMICA : VIGASEMICA VIGA SISMICA ]
fE— T - = TAPATA

ELEVACION POSTERIOR
BOE T

|

PROPIETARIC O REPRESENTANTE LEGAL:

MINISTERIO DE LA PRESIDENGIA
Direeclén da Asistencls Soclal
—_
DISERD: DBWO;
DIRECCION DE
ABISTENCIA BOCIAL SANTANA SANCHEZ
NG, ﬂ<-r.0 ESCALA:
DIRECCION DE
ABISTENCIA SOCIAL INDICADA
ING. ELECTRICO: FECHA:
JUNIO 2023
ING. SANITARIO: £oDao:
TOPOGRAFIA: PROYECTO #:
61536

?

12




VARIA (VER PLANTA ARR. DE GRADAS)

Bl _ ! MR DETIRO D8 NOTAS SOLDADURA: et W
—7 \| 7 7 " 4 \\ % o - TODAS LAS SOLDADURAS, DEBERAN SER HECHAS chmRe
. I (e i 2y e srsers _mﬂ | : m@ﬂ W,_ _zm_o_» PRACTICA REQUESITOS APLICABLES DE T ATE
d EA b1 e i 1 J BARANDA DE TUBO DE1 v
7 | oo T LR R Ll 3 = .Nr 1B, - NO DEBERAN HACERSE SOLDADURAS CUANDO LAS
S s s iy | ! — — SUPERFICIES ESTEN MOJADAS O EXPUESTAS A LA
ReLevos i LLUVIA.
ol T T wm%um_xn_uh DE _.mmw»@ B ‘ ab I - EN CADA UNION SE UTILIZARA SOLDADURA
Pt AR S S F e g ———— ESTRUCTURAL Y LA MISMA DEBERA QUEDAR LIJADA
DETALLE DE LOSA /663 Rk OE o — TH’ Vononenrornne CON PRIMER APLICADO ANTICONRROSION DE
GRADERIAS o \AR-3/ SOUADOALTUED ; CALIDAD APROBADO POR LA INSTITUCION. PARA
o 1120, T EVITAR CORROSION
T con ef R DET. DE ANCLAJE DE B >z@;m% @ DET. DE ANCLAJE DE BARANDA /563 - TODA LA SOLDADURA SERA DE TIFO E 6011 DE ARCO
SOLDADA AL TUBD ANCLUJEDE S e CRADERS s \AR3/ k CONTINUO.
_u%woﬂﬁﬂe _\ DECORCRETO
= VESRTY| VER DISTANCIAER PLANTA
2o A | CTAASTIDELZANTE DETALLES DE SOLDADURA
VARIA 4 ESCALOMNES DE 1
- e e g SHHGON PENETRACION COMPLETA | PENETRACION PARCIAL
DE 30X30 DET. DE ANCLAJE @ = u_.omcmumﬁ.m_, \ Q\ fenec 30K1.00K17 DEALTG - | ==
DET. DE ANCLAJE /D8 GRADERIAS soustit \AR-3/ 2T Z e ! | 45 11/4
GRADERIAS  sowsn AR/ TS CoupATo ° % Il
SECCION DE LOSA @ : ! 2o 2/ o rill o AUs
GRADERIAS ok \AR- ol v :
SECCION DE LOSA /p63) BISEL EN
GRADERIAS BSCAL 120 a.‘ BISEL CUADRADO
PENETRACION COMPLETA | PENETRACION PARCIAL | PENETRACION PARCIAL
CTERMOPANEL) CONNUELE DE NOTAS GENERALES DE TECHO: V4=MAX 12T ot
=l TORNILLOS AUTOPERF. CUBIERTATIP! Hﬂ
S0 D HORMIKON CONGRETO0E 8 ﬁ RPN . ﬁwmﬁﬁﬁ -TODA LA GRADERIA DEBERA ESTAR TECHADA, DE TAL i . Ju, <
Muﬁﬁ.h.slAT \&EEE..E O RNILLESAUTORERE. | _socm T ~ ﬁ_ FORMA NO EXISTA COLUMNAS EN SI PARTE FRONTAL QUE T .
CON NEOPRENO DE 6" b 4 [ 10 INTERUMPAN LA VISIBILIDAD.
i . L p=103 oz ssaeTetatats . BISEL CUADRADO BISEL CUADRADO
oo | . ER DETALLE DTy e T o g : = - h dw _. wmr .wmwmnm_wmqmm_._o CONTARA CON BAJANTE PLUVIAL DE TUBO PENET IR LoD s | PENETRACION PARCIAL BISEL EN "V
. = — is_ow Ko DR AL SALVENLS -LA CUBIERTA DEL TECHO SERA DE TIPO PANEL SANDWISHES
‘) —_— - REMATE LATERA 3
; o CON NUCLEO DE POLIETILENO EXPANDIDO  (EPS) ’ g
VER DET-6 | |+
7 _ BEAC GALY CALS ALERO £ RECUBIERTO EN AMBAS CARAS CON LAMINA DE ACERO || 5
m 1.00 = ]
7 Zm — _ i CAL.26(0.46MM) RESISTENTE A LA CORROSION, |
T ACEROX" DETALLE DE 'TECHO/er2 -SE LE INCLUIRAN TODO LOS ACCESORIOS DE CIERRE
— dapeicote ESPESOR AN eac: V20 FRONTAL, LATERAL Y POSTERIOR DEL TERMOPANEL. S FR CURBRATD T
EYPAY -ESPESOR COMPLETO DE 100MM v
DETALLE DE PISO cnenrr S ANCHOMRNOID ENBANAINA 1onRiTS ENETRACION COMPLETA| PENETRACION PARCIAL | 50LDADURA DE FILETE || |
S D4 GALV. a -ESPESOR DE EPS 7.5CM +2.5CM DE LAMINA CAL.26(46 MM). | APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL
DET. DE TECHO OOme_Oﬁ.y DETALLES DE SOLDADURA
£ 190 rr\&_ﬂz_:.a AUTOPERF. | T FIRMA REPRESENTANTE LEGAL/PROPIETARIO
» TORNILLOS . w@uu "m.%w on UBIERTAPANEL CON NEOPRENO (1)@ S ek TORERE: | € —_—
TR \ToPERF coN NEOPRENGDES" | DEVALLEDTS e of s 100 AicHoUTL, TIRANTE TENSION =
s0M 7 |||.ﬂ.|..l%¢ om o B B, D A _ [Pal MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
FRONTALVER 208, wo T LonGmunia: BE Fanic) RO b B C ._. @ REPUBLICA DE PANAMA J piecifn de Asstenca Socal
FRONTAL VER i 5 § _ % 7 . e "‘
D16 T
ot | ; : m R PROYECTO:
2"XE" :
ACERO SE.WS’;: - 2 watns? \/ 8 A e & B 6+ PINTURADE " BISEL EN "V" CUADRADO BISEL CUADRADO | TENSOR |l CONSTRUCGION DE GANGHA SINTETICA
\ e mommd TECHO-PANEL SANDWISHES /b1 : SIMBOLO m>m_n_o DE SOLDADURA —— EN EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE
© [ CUBIERTA PANEL 110 ! 4 SOLD,| 50LD
DETALLE DE TECHO /or- N BAMANTENC S ApWICH. YER BETALLE ATRAS _"_EM_ TAPOR CUA | env| BistL| U | ) | ABiERTA ABERT PAL | CAMPD paReq convexg
ESC: /10 » 2
Um._.>f,_ LE Um%.rmmmﬂmm%rﬁw O IN _D NNV INIVILIY L IC O O — | ~ FROVINGIA LS SANTOS
5 1 CORREGIMIENTO : EL CARATE
ESC: 110 COMUNIDAD : EL GARATE
SR e | LONGITUD DE LA SOLDADURA EN PLG. R
DETALLES ESTRUCTURALES DE GRADERIAS
SRADERIA o TAMARO EN PLG. ESPACIAMIENTO DE LA NOTAS GENERALES
, SUTALLE Ancw) LINEA DE REFERENCIA. 883 SOLDADURAEN PLG
oY, o T S8 SIMBOLO DE LA SOLDADURA
» “n)ﬂn.vﬁ 355 ALREDEDOR PROPIE TARIG © REPRESENTANTE LEGAL:
A T +AC 840 AO e MINISTERIO DE LA PRESIDENGIA
| 120 Losa DE . CAL. wom /I ESPACIAMIENTO DE LA Direcclon de Aslstencis Social
- 7 CONCRETO mA 29 DISERO: DmIKO:
pango 11 D = sd SOLDADURA DE CAMPO [ —
[} omslest. b BLoGES DE ¢* - M. BUeLO POSICION STANDARD DE LOS ELEMENTOS ASIBTENCIA 80CIAL | SANTANA SANCHEZ
“edio ncsiane [ T _ : I SIMBOLO DE SOLDADURA ey 7
iy A cAL. - DIRECCION DE INDICADA
| —~ p— _ H m _ _ : ABISTENCIA SOCIAL
— T 4 AR-3, (DET. 1 : K :
8 ti3 ey oer: NOTA: TODAS LAS ACOTACIONES e P ——
Iﬂx PARED LATERAL || 7’ SERAN EN METROS.
N BLOAGUES DE 8" NG, BANITANIO: copino:
RELLENCS —
Vo !
UNH.N}“}H}@ Faime 1 TOPOGRARA: PROYECTO #: sia2
BSC: V30 cone e ——
DET. ﬂr)ﬂo@ & ET. CIMIENT 7 i NOTA: e w%%u%mﬂm%c_mm 7 7 =
28t e O } ¥
MR cARSALH TIPICO DE ¢ e | 11 | = | 12
B8S: V20




RESUMEN GENERAL DE CARGA [P 60AMP | nvo_.Om

| o

r o Em_.mzo DE c_qu_w:n_oz - 16 CIRCUITOS - BARRAS 200 A - .m_w_..m3> :o\NS v -._ ._.n>.wm

pr— P—— e 5 | OBSERVACIONES _n_nn.m INTS ! ><0_..7>3” { ><D_.._.|.>ZN|. INTS  # COND @ % % CIRC'S [ OBSERVACIONES
m_m._.m>>> MONOFASICO _No\wao VOLTIOS 60HZ 3 >_,>>>m_»mm | ReFLECTORESDE | ! 0 [ | REFLECTORES BF
L BN S 7y CANCHADE 400W | 3 ELid " |- 30aTP 7 T T . CANCHA DE 400 W
PANELA INTERRUPTOR FRINCIPAL GENERAL TOMA GFCIDE VESTIDOE. 5| WA | W0 WAIP_| : ._ 11 6 | LUCES DEVESTIDORES.
60AMP/2POLOS “LUCES DE GRADERIAS 7 w2 | T8 | (UCES DE VESTIDORES
— TOMA GFCl DE CANCHA 9 204-2P 100 . 10 DETECTORES DE HUMO
FASEA | FASEB FASEA FASE B I it i 1 — i ARG
f;_——EATURG i 1 [ RmRo
CARGA INSTALADA 2400 VA | 2200 VA 2400 VA 2200 VA L Mﬁuw : ] e - ““ | “ﬁ”m
CARGA RESERVA 1000 VA | 2000 VA 1000 VA 2000 VA TOTAL | | Lo neo  qwee | IENE _|_. | TOTAL
CARGA TOTAL 3400 VA| 4200 VA 3400 VA 4200 VA = S =t=x R _‘..w Y P o 3 Tt : | > 1 = .|| | |
FACTOR DE DEMANDA 08 | o8 0.8 08 I._ [elelaTuz ol ]o 5] Vgt L om0 _ et —t2]ofafo T._ﬂ I ) ) —
CARGA DE DEMANDA POR FASE 2720VA | 3360 VA 2720 VA 3360 VA DIRECTORIO OF
CARGA DE DEMANDA TOTAL 6080 VA 6080 VA HOMBRE DEL TABLERO g Pu_ﬂ%mu%%
AMPERIO DEMANDADO PROMEDIC | 25.3 AMP (PROM) 25.3 AMP (PROMEDIO) _a _ [E] m_. NYEL
| PLACA DE IDENTIFICAQON | _um«mzwwa
ALIMENTADOR 3C #6 AWG C.U. TRIPLEX #6 AWG C.U. YREGISTRO UL ——— | P— 0k,
DIAMETRO DE TUBERIA 1T1/4" 2 PVC 1T1/4"  EMT _ D0S LLAVES \ a .
PROTECCION LP.G. 60 AMP2 POLOS ==l | _"_ | SISTEMA DE TUBERIA
_ CONDUCTOR SISTEMA A TIERRA 1C#3 AWG CU. 1C #8 AWG C.U. ESPACIO PARA © I =) Ewmz; FLEXIBLE OE
| — y INSTALACIONDE L | === LLAVE EXTRA = 1.30 DE LONG. Y 3/8°0
VARILLA A TIERRA — 518" X10 DISYUNTORES R — m ~——— GUARDADAEN ]
| — — \ EL TABLERQ =
s
HOTES m_ ¥ = J V UMINARIA
1. REFIERASE A LAS ESPECIFICACIONES, |
2. EL CONDUCTOR NEUTRAL COMO EL DE TIERRA DEBERAN _m e l
SER CONTINUOS DE MANERA QUE SI EL DISPOSITIVO ES L - CIELO RSO
REMOVIDO, NO AFECTARA LA CONTINUIDAD DE LOS TABLERS ecriico : {3
CONDUCTORES. b Emmw O.mbmzo
DET. DE INSTALACION || ABDIEL ARLE ,
ONG ————— CAJILLA DE UTILIDAD y FUERADECAUA ZNIERIA CO
f & INGE
—TOMACORRIENTE / LA META A [ DE LUMINARIA TECNICO EN N TEM
—— CABLE ATIERRA ' == . _mmvmn;r_nhrlz EN SIS
= - EXTENDER CABLES N . : g
1 ” & FUERA E LA S . | eLECTRICCS ¥ AUTOMATIZACI
- o T v Y e CONDUCTORES SALIDA DELTUBO [ N - rir a3 T -
PLANTA ARQUITECTONICA gt / HUECO ROSCADO EN § NOTAS DE ELECTRICIDAD LICENCIA No. 221731006
3 T ( ! S o , S R g
BANOS s > e L n_nwm Mh_ﬂ”n»%ﬁano conta HLECTRICO Y CON LAS NORNLS VICENTES DF DISTRIAUCION LECTRICh DEL
VESTIDORE : TUBERIAEMTO PVC |
(a s R G
10-32 3/8" CABEZA DETALLE DE CAJLLA DE UTILIDAD il ummm%x :.ﬁm@%&@%? b o ;m»mmﬁ.m? QUE
o8 HEXAGONAL CON ARANDELA . CURNDAO EN LINA TUBERIA DE CIRCUITO RAMAL SE INDIQUE CINCD (5) CONDUCTORES K =
- B - i b SUSPENDER FIRMEMENTE LAS e A
JJH. _“H..v‘ H. N _M.“#g_z>ﬂ_a>wmm>m mnmh._m._.m—%m.mcg 6, A_M_wmw _.o _zﬁxaﬂwﬁmbw&wﬁww&_mmh!mz.—SOmucmum»)x CUMPUR
_ _ _ TUBERIA————_ Mn “— TUERCA PARA ALAMBRE 1) EN G/ESQUINA D v _ﬂnm.z o .._mmm.mn mwmmwx%%_ﬁmum UE N mmwmﬂmn_: UEN D ETE LEY 1 5 Um el
— | | L FASE - COLOR ! anmeWo;_w mﬁs_&_m’mm : /s mﬁ&%m&i‘m‘m mkmcnmumn&z?;: I ECLOTRICA SPAn JUNTA ECH NCA DE
e —— | — i NEUTRAL- BLANCO —— [~ TIERRA- DESNUDO \ _“ L 9. zowmvszz_ﬁm.csumsaeumm {1) EMPOTRADO €N LOSAS, PAREDES 01505, s ACDITECTURY
== = T == - y \ I 10.N0SE OEGERA COLOCAR AS DE SERIAS £ LAS CAILLAR DE DTILIDAD. INGENIERIA ¥ AR i
240 x40 o pil 7 iy DDOS L ;u_.m wmm_ﬂ? m mw%%v»&zqmm_m”mﬁ w»::)cmzmc.;»_.
: _ _ L &ucwm« THONES q»m_.acc o m: ) PALMARSE CON — v -
SISTEMA DE TUBERIA N MO L2 BERBAH A L COMELN £oLh O A nczm_xzum;
mmOCmZ.P._._ﬁO TIPICO o ,_ TubeRiA FLEKIBL e i *mwmmﬁmw %&%&Tﬁ?ﬁ»«%ﬁ?ﬂé&% AR wernos
DE CONEXION A TIERRA EN CAJAS DE TOMACORRIENTES, z 180 D LONG. 5, 150D TN ACORRIATRE B Uso censnatse TALARAN A0 3o METROS DE
o = TAATERIAS 0 LA ESCALA: SfE S | 1 LD AT ERRISTORES DI LOCES 0 ABANICOS SE INSTALARAN A 1.20 METROS DE ALTURA APROBADO INGENIERIA MUNICIPAL
CANCHA MULTIUS: = SOBRE EL PISO ACABADD.
VEROETALL, - V 17, Em) IDAS PARA >z>WWM EMERGENCIA SE INSTALARAR A 2.20 METROS DE
d ) i g ranen b ——
= mos
i MOLDE IMPRESAS CON EL DIRECTORIO DE LOS M_E_o» FIRMA REFRESENTANTE LEGAL/PROPIETARIO
PLANTA ELECTRICA _ TR s o
— CIELO RASO u:zﬁ_ RE! M_.nmna%z_zacngovmnog mmo:znwm_gm_.
GRADERIAS ESCALA: 1:54 0. mw CONTRAT _vm?mﬁw_%ﬂm_mas_m M_.Nsv»g _-vcm_ AD mme_wm—,xmm“.__..)mza NO
U m._. O m _ Z m._. > _| >ﬁ_ O Z m&zmgﬁm RELDISENADOR, BE 10 nﬂ»ﬁ,:g SENADOR QUEDARA MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
. MAedh 21,05 FASRICANTES Y NUMEROS DE EATALOGOS ADICADOS SON PARA REFERENCIA REPUBLICA cm v>z>=> Direccidn de Asistendia Social
%ﬁ% RUESRE VCUANDS ESR4ER APROBADO - SSUSEERS WACNAL ==
m ﬁ _ |_.«| *\|| _\||4"|||.|||_y|| _ :u‘_tlJ_llL.:Al.‘r _ _ _ ) Um _lcz_z>x_> 2 RE MENOR A 4 SERAN OF COBRE, LOS —
Ll . . —s 4 1 ESCALA: 1:75 AR B PR R O IR S PR TR Hiaia A Bhcy- 1 ;
1 q T PROYECTO:
> _ RGO T A o
EEORDEARAND | REFLECTOR DE ALUMINID | £biEd e 0o L ROUICRSERA SLIRDIAROENLAVISIA 5935 Bl GONSTRUCCION DE CANGHA SINTETICA
IMPERMEABLE DE TIPO IMPERMEABLE DE TIPO | | 2 mm%%%mﬁ&w«%»%%mhﬂ*t@i!ﬂqﬁa SERAN DEL COLOR ESCOGIDG POR EL EN EL CORREGIMIENTO DE EL CARATE
LED DE 400w LED DE 400W 26, E} CONTRATISTA SUMIN D05 LOS FUSIBLES PARA LOS INTERRUPTORES DE
|
_ —— _ _ LOS CONDUCTORES CONTINUAN, TUBO CONDUIT |, %%m%%%%%% AR5 ABERTAS EBERAN ERDETIO
~ NO SE CORTAN, SACAR COLAS mz 2 &ﬁ@ﬁ ﬁmﬁ% 05 D LA SICUIENTE MANERA:
- |
| \\ CASA TOMACORRIENTE alabtl _: , §apo§§§ UBICACION: PROVINIA < LOS SANTOS
Y, 29, LAS LAMPARAS INST: mz ELD RASO F/ INECTARAN DE UNA CAJILLA CORREG| s IENTO : EL CARATE
/ ——  PUNTO DE FIJACION PARA ACOMETIDA DE %&&% i T S Mo L ST
/ | SERVICIOS AEREOS - PAREDILLA waE OO k. OSE eI B 50 . =
.% AT ACERO RGO 31 4 z; 1 (TUBERIA Y ALAMBRACO) CONTENIDO DE LA HOJA:
{ GALVANZADODE 1B 3/ mﬂn m 005 DELOS
£ 5 1 MINM iy %ﬂma? m%?% PLANTAS GENERALES DE [LUMINAGION Y FUERZA
\ | N Ly . / DETALLE DE CONEXION DE st KL i __._m@uwmﬁzw_wmagpaa B Etes TLERONOTLESON DETALLES GENERALES ELECTRICOS
° _ ° .\\.u...ﬁﬁﬁs TOMACORRIENTE ATERRIZADOS 7 R SFEEwCA g B0 SEAC
| . ol —
e b — = . —_—— FROPIETARIO O REPRESENTANTE LEGAL:
| — MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
\ LOS PLANOS FUERON CONFECCIONADOS APEGANDOSE ESTRICTAMENTE A Lirecrith de Asiiondia Sucial
\ — wrrn DET. ANCLAJE DE || LosPROYECTOS TIPO MT Y BT DE LA EMPRESA DE DISTRIBUCION ELECTRICA NATURGY e = O owo:
Ay || CRUCEENC >_|_|m ASISTENCIA SOCIAL SANTANA SANCHEZ
f N ESCALATS S = T = NG, n.sr.o ESCALA:
oo k ONCRETO DIRECCION DE
e e ASISTENCIA SOCIAL INDICADA
o .‘o”ﬂnhnnemx. —] — _ AZADEBARRA ”“Mmoguuh ING, ELECTRICO: FECHA:
| = PARED DE HORMIGON DE B0 ~ JUNIO 2023
REFLECTOR DE ALUMINIO | REFLECTOR DE ALUMINIO e A besamese.
IMPERMEABLE DETIPO [MPERMEABLE DE TIPO ../ | A - ) ~ % . 13 ]
/" oo _ _ | LED DE 400w LAY o, B L s R T pac ot tomcon ING, SANFTARIO: coiGo:
<7 FA . e
\H = Y LLENO COMPACTO
S k-l __1.__1 _ ,_r \\\\\\ | _ ||\_.V\\_. A _ _ _ _. _ n._L A= - TOPOGRAFIA: PROYECTO #:
_‘.E £V A e iy e el e 1 | S o T
"~ PLANTA DE ILUMINACION e o8 PRGN K acONET DETALLEDEPOZODE  DETALLE DETAPA mw_,“mmmzn_w_w_BNo —
CANCHA SINTETICA' sk s A A A DE e UEINSFELLIR
SERVICIOS AEREOS INSPECCION o o | 42| 12
EXAR B ESCALA: 1.1

h




PROYECTO # 61482
PE. 2\

REPUBLICA DE PANAMA
- GOBIERNC NACIOMAL —

ESPECIFICACIONES

TECNICAS
ey N il it Sy B R U SR e AN S BB AR N, N 0§ e Tas 1R

LAS SIGUIENTES ESPECIFICACIONES TECNICAS SERAN UTILIZADAS POR
EL CONTRATISTA DE ACUERDO A LOS PLANOS Y AL ALCANCE POR LO QUE
SOLO SERAN APLICABLES A LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL
PROYECTO.
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INSTITUTO PANAMENO DE DEPORTES

Direccion de Arquitectura e Ingenieria

Especificaciones técnicas para la
“CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA DE FUTBOL EN EL CORREGIMIENTO
EL CARATE”,
ubicada en la Provincia de Los Santos, Distrito de Las Tablas, Corregimiento de El Carate.

1. Generalidades:

1.1. Alcance General de la Obra:
El trabajo comprende el suministro de todo el material, mano de obra, herramientas,

equipo, transporte, servicios y cualesquiera otros necesarios para efectuar la obra,
objeto del contrato

1.1.1. Listado General de los Elementos Incluidos en este Proyecto:

Basandose en los planos del proyecto, pero sin limitarse a ello se incluyen los
siguientes trabajos:

1111 CANCHA DE FUTBOL SINTETICA
¢ Nivelacion de Terreno Natural.

¢ Sistema de Drenaje Tradicional y/o Sistema de Drenaje Geocompuesto

Con nucleo drenante de Geomanta Tridimensional de alta conduccién de
Agua.
OBSERVACION: En ambos sistemas, la pendiente minima sera del
0,5% y los mismos deberan garantizar el Drenaje del campo de juego
en maximo 25/minutos. (Campo de Juego
Disponible.
Acoplar sistema de drenaje al desagiie pluvial.
¢ Suministro e instalacién de grama sintética.
Colocacién de material de relleno en grama sintética (caucho y arena
silice).
¢ Demarcacion de la cancha.
e Porteria de Futbol prefabricadas con pintura electroestatica.

e Suministro e instalacion de marcos (porterias) de futbol. (incluye redes y
pintura de las porterias).

1.1.1.2 CERCA DE MALLA CICLON DE 8' DE ALTO, (perimetro de la
cancha).

Excavacion de fundaciones.

Cimiento corrido.

Bloqueo de fundaciones.

Colocacion de estructura de tubos galvanizados.

Colocacion de malla ciclon galvanizada.

Construccidn de puertas (todas).

Pintar de color blanco toda la estructura de tubos de las cercas.

1.2. Inspeccioén Preliminar del Lugar para la Obra:

El Contratista recibira la propiedad en las condiciones en que se encuentra
actualmente, y realizard una inspeccioén ocular del sitio antes de dar su propuesta
final, ya que no se reconoceran cargos que afecten su propuesta por condiciones que

se encuentren en la propiedad, y cuya presencia se hubiese podido observar en esta
visita.
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1.3. Interpretacidon del Desglose de Precios del Proyecto:
El listado del desglose de precios suministrado por el DAS/PANDEPORTES servira
de base de calculo para efectuar las propuestas de costos.  Sin embargo, los
proponentes no estaran limitados estrictamente a los renglones de dicho listado.
Los renglones enumerados en el desglose de precios son elementos de orden
general y no incluyen al detalle todas sus actividades conexas. Es por ello que los
proponentes consideraran adicionar cualesquiera otros elementos que sean
necesarios para la completa consecucién de los trabajos pedidos dentro de la etapa
involucrada en este Acto Publico.

1.4. Sistema de medidas:
Para los efectos de este Pliego de Especificaciones, se empleara los sistemas inglés
y Métrico decimal.

1.5. Condiciones Generales:

e El Contratista conviene en acatar todas las indicaciones de caracter técnico
descritas en estas especificaciones y que servirdn de guia para la debida
realizacion de la obra contratada, de igual manera el plano arquitecténico del
proyecto en forma de copias y que acompafa este juego de especificaciones
representaran la guia principal del Contratista.  Sin embargo, en los casos en
que existan discrepancias entre lo marcado en el plano y lo descrito en las
especificaciones, privara lo estipulado en estas ultimas.

e Cuando las circunstancias asi lo ameriten, la calidad, dimensidn, tipo de material,
o el orden de los procesos constructivos, podran ser objeto de revision por parte
de los inspectores del proyecto designados por el DAS/INSTITUTO PANAMENO
DE DEPORTES, en cuyo caso se cursaran las correspondientes notas de
observaciones y/o cambios.

1.6. Almacenamiento de Materiales, Limpieza y Medidas de Seguridad.

e Todo material que ha de permanecer en el sitio debera protegerse con cobertores
provisionales o segun método aprobado por el Inspector. Todos los escombros
deberan removerse del area de trabajo a costa del Contratista tan a menudo como
sea necesario. Las areas de trabajo deben permanecer en condiciones limpias y
trabajables al final del dia. El Contratista sera responsable de danos
ocasionados a la estructura o a cualquier elemento ajeno al proyecto, o dentro de
la propiedad privada, igualmente sera responsable de dafos a aceras, cunetas,
césped, tuberias de servicios publicos, carreteras, etc. y todas aquellas areas
afectadas por negligencias de su personal o de su equipo.

1.7. Letrero Oficial del Proyecto:

« El Contratista debera suministrar, colocar y conservar por su cuenta el letrero del
proyecto. [Este serd colocado en lugar visible cerca de la obra y en comtun
acuerdo con el Inspector del DAS. El letrero del proyecto sera un elemento de
necesaria obligatoriedad para el Contratista, por lo que DAS no aprobara
ninguna cuenta, si dicho letrero no se encuentra colocado y cumpliendo con
las medidas y materiales especificados.

e PARA LOS EFECTOS DE ESTE CONTRATO EL LETRERO
CORRESPONDIENTE SERA INSTALADO EN UN PLAZO NO MAYOR DE 5
DIAS CALENDARIOS A PARTIR DE LA ORDEN DE PRECEDER.

1.7.1. Especificaciones del Letrero del Proyecto:

e El letrero arriba mencionado sera construido de hojalata de 1/22” de espesor
y estructura de tubos galvanizados de 1'2” de diametro.  El contenido del
letrero sera pintado con esmalte de primera calidad.

. Las letras tendran una altura no menor 2 pulgadas.
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® El|letrero sera fijado en sitio mediante verticales de tubos de metal galvanizado
de 112" de didametro a una altura minima de 1.20 metros desde la parte inferior
del letrero, hasta el nivel de suelo natural.

e Las dimensiones del letrero seran de 1.90 metros de altura por 2.40 metros de
largo, de acuerdo al modelo del letrero adjunto.

1.7.2. Ubicacion y responsabilidad del letrero:

e EIl Letrero oficial del proyecto quedara bajo la proteccion y responsabilidad
exclusiva del Contratista. Este asumira todos los costos adicionales de
mantenimiento y/o reposicién total.

o El Contratista se asegurara que el letrero sea colocado en lugar 6ptimo, donde no
interfiera con las sefales de transito, accesos publicos y privados.

¢ EIl Contratista no podra alterar el contenido del letrero oficial del proyecto sin
autorizacion expresa y por escrito de la Alta Direccion del DAS/INSTITUTO
PANAMENO DE DEPORTES.

o Al final de la obra, el letrero sera propiedad del INSTITUTO PANAMENO DE
DEPORTES, el cual dispondra del mismo una vez que la obra sea formalmente
entregada.

1.8. Normas y cdédigos aplicables:

En cualquier parte de las especificaciones donde se haga referencia a
abastecimiento, procedimiento de aplicacion, o prueba de materiales; para conformar
los estandares de alguna sociedad técnica, organizacién o cuerpo, se debe entender
que significa el ultimo estandar, cédigo, especificacion; aun cuando se haya hecho
referencia a estandares anteriores.

e Si en algun caso fuera necesario desviarse de estas normas, se sometera, para
su aprobacion previa por parte de PANDEPORTES, la declaracion en que se
manifiesta la naturaleza exacta de la variacion.

e En las especificaciones, cuando se haga referencia a las sociedades técnicas,
organizaciones o cuerpos, se usaran las abreviaciones de acuerdo a la siguiente
lista:

NOMBRES ABREVIATURAS

FEDERACION INTERNACIONAL

DE FOOTBALL ASSOCIATION FIFA
FIFA House, Hitzigweg No.11-8032

Zurich, Suiza FIFA

American Society of Testing and Materials AS.T.M.
1916 Race Street
Philadelphia, Pennsylvania 19103, U.S.A.

American Association of State Highway ASHTO
And Transportation Officials.

44 N. Capitol Street, NW, Suite 225,

Washington, D.C. 20001, U.S.A.

American Concrete Institute ACI
P.O. Box 19150
Detroit, Michigan, 48219, U.S.A.

American Institute of Steel Construction AISC
101 Park Avenue
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New York, New York 10017, U.S.A.

American Welding Society AWS
2501 NW, 7th Street
Miami, Florida 33125, U.S.A.

National Electric Code Board of Underwriters, N.E.C.
85 John Street New York 7, New York, U.S.A.

Se aceptaran normas reconocidas internacionalmente, similares a las indicadas.

1.9. Programa de Trabajo

Durante los cinco (5) dias calendario contados a partir de la vigencia del
Contrato, el Contratista suministrara al DAS/INDE un programa de trabajo que
consistira en un Diagrama de Barras horizontales o Modelo Pert en el cual se
muestre el orden en que el Contratista se propone realizar los trabajos y las
fechas en las cuales comenzaran y terminaran los distintos aspectos salientes
de los mismos.

El Contratista consultara con DAS/PANDEPORTES el formato de este
programa de trabajo.

Una vez aprobado este programa por DAS/PANDEPORTES, solamente podra
ser modificado si se presentaren en las obras circunstancias imprevistas que
asi lo ameriten. El Contratista debera someter al DAS/INDE el nuevo
programa de trabajo con las modificaciones para obtener la aprobacion de
DAS/PANDEPORTES.

Luego que DAS/PANDEPORTES revise y apruebe el Cronograma, éste sera
considerado como el “Cronograma Oficial del Proyecto”, control que servira de
base para dar el debido seguimiento al proyecto.

2. Descripcion de materiales

a.
b.
c.

d

Piedra
Carpeta Grama Sintética
Arena silice

Granulos Caucho con certificado

de Iabor:atorio autorizado FIFA

e.

f.

g.

Cemento
Bloques
Soldadura

h. materiales eléctricos

2.1. Drenaje Plano:

e Espesor no menor a 12mm

e Resistencia a la traccion 2 8 (kN/m)

¢ Punzonamiento CBR 1,8 (kN)

¢ Gradiente Hidraulico: con presién de 100/kPa, capacidad de conduccién horizontal
de i=0.10de 0.0614 l/s.m

e El geocompuesto debe incluir dos (2) geotextiles uno denantre y el otro laminado

unido térmicamente al nicleo conductivo

Piedra No.4, No.5 y gravilla

de alta durabilidad

Arena silice (cancha), (0,4mm
a 0,8mm) y 95% de pureza

Granulometria 0,8mm a 2,5mm
tipo Portland
primera calidad
E60-11 de Arco continuo

De primera calidad

NOTA: Cualquier material que no se encuentre en esta lista y sea necesario para la
ejecucion de la obra, debera ser incluido por el Contratista en su presupuesto.
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3. PREPARACION DEL SITIO.

El Contratista llevara a cabo la preparacion del sitio haciendo todo lo que sea necesario para
que las obras puedan ser construidas adecuadamente hasta su terminacion. Esto incluira
el desmonte, desrraigle y remocioén del material inapropiado segun aqui se especifica y de
acuerdo con las indicaciones que dé DAS/PANDEPORTES.

3.1. DESMONTE Y DESRAIGUE

1. El Contratista removera todas las raices, troncos, y toda la vegetacion que se
encuentre dentro de las areas donde se vayan a ubicar las estructuras y de los
lugares donde se deba hacer movimiento de tierra.

2. El Contratista no cortara ni causara dafo a ningun arbol u otra vegetacion fuera
del area de permiso y vigilara que sus empleados cumplan con estos requisitos.

3.2. REMOCION DE MATERIAL INAPROPIADO

o Este trabajo consiste en deshacerse satisfactoriamente mediante la eliminacion
total o parcial de la capa vegetal y cualquier otro objeto que deba ser eliminado
del sitio.

¢ El Contratista sera responsable de que se cumplan todas las leyes y reglamentos
relacionados con la disposicion de los materiales que son eliminados incluyendo
la quema y precauciones durante la misma.

e La quema que llegue a efectuar debera estar vigilada hasta que se haya
completado o extinguido.

3.3. AMARRE DE LA CANCHA DE FUTBOL

« El Contratista debera realizar sobre el terreno todas las tareas inherentes al

amarre de las instalaciones a construir, esto consiste en la ubicacion topografica
precisa de cada uno de los puntos que forman parte de la cancha de juego y las
otras facilidades de acuerdo a las dimensiones para su amarre topografico
correspondiente. Para la cancha de fatbol este trabajo debera realizarse con el
proposito de replantear el campo de juego luego de la colocacién de la grama
sintética con el objeto de colocar las lineas correspondientes en color blanco
utilizando el mismo tipo de grama sintética que la del resto de la superficie.

« La no-existencia en el terreno de las referencias que se dan en los planos, o
alteraciones que hayan sufrido las mismas, no eximird al Contratista de la
obligacién de realizar el replanteo y no afectard el plazo ni el precio de
contratacioén.

3.4. NIVELACION DEL TERRENO.
3.4.1 Generalidades

« El Contratista suministrara por su cuenta todos los equipos, puntos de
referencias, estacas, obreros que sean necesarios para determinar el
trabajo.

« Eltrabajo de nivelacion incluye todas las areas comprendidas dentro de la
parcela de terreno donde se construiran las facilidades (cancha de grama
sintética, cercas, aceras)

« Al establecer los niveles se cuidara el Contratista de obtener los indicados
en los planos ajustandose a condiciones especiales encontradas en el sitio
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3.4.2 Relleno

. Los rellenos para la nivelacion general de la parcela de terreno deberan
hacerse de acuerdo al nivel indicado en los planos, permitiéndose una
variacion hasta de 1 cm en las elevaciones del terreno con respecto a este
nivel, siempre que dicha variacion no sea la causa de empozamiento de
agua.

« El Contratista sera responsable por cualquier error cometido en este
trabajo.

. EI DAS/INSTITUTO PANAMENO DE DEPORTES se reserva el derecho
de verificar cuando lo estime conveniente el trabajo de agrimensura
realizado por el Contratista.

3.4.3. Compactacion

« Los rellenos deben compactarse bien por medios mecanicos y llevarse a
cabo en capas no mayores de 20 cm, remojandose la superficie antes de
iniciar la compactacion de cada capa en los casos en que la tierra tenga
un contenido de agua inferior al requerido para lograr su grado de maxima
capacidad de compactacion.

» El Contratista debera compactar el material colocado en todas las capas
del relleno hasta alcanzar una densidad uniforme de no menos del 95%
del maximo fijado por AL A.S.H.T.O. T 99 método C, con un contenido de
humedad que DAS/PANDEPORTES considere adecuado para dicha
densidad, durante el avance del trabajo.

4. MANTENIMIENTO DE LA CANCHA:

La cancha de césped sintético recibird mantenimiento por parte del Contratista
por un periodo de dos (2) aio. Dicho mantenimiento se efectuara cada minimo seis

(6) meses y consistira en la inspeccion completa y reparacion, incluyendo todos los
materiales, equipo y mano de obra, necesarios para:

. Verificacion y correccion de los anclajes perimetrales de la grama sintética.

. Verificacion y correccion de la consistencia en la profundidad del relleno.

. Verificacion y correccion de todas las lineas y marcaciones de color blanco.

. Remocion de escombros maleza y hojas, peinado y limpieza del césped
sintético.

. Mantener los niveles de relleno.

4.1. OTROS REQUISITOS

A. Presentacion de muestras representativas a base de:
a. Presentar una muestra de 30 x 30 cm del conjunto de césped sintético
ofertado.
b. Presentar una muestra de 10 cm de ancho por 30 cm de largo de la

banda de césped sintético color blanco ofertado.

C. Presentar una ficha técnica que contenga las especificaciones del
césped sintético ofertado.

d.  Se adjuntara un pequeiio envase que contenga el granulo de caucho de
relleno ofertado, el cual debera cumplir con las certificaciones de laboratorio
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aprobado por la FIFA. Ademas, se debera indicar la empresa suministradora
especificandose las caracteristicas técnicas del caucho.

e. Se adjuntara un pequefo envase que contenga la arena de silice
ofertada, el cual debera cumplir con las certificaciones de calidad en produccion.
Ademas, se debera indicar la empresa suministradora especificandose las
caracteristicas técnicas de la arena de silice.

B Presentar certificaciones:

a. Presentar certificacion valida de representacion autorizada en
Panama como distribuidor e instalador de la grama sintética ofertada.

b. Presentar por parte de la fabricante lista de dos canchas como minimo,
donde se halla instalado el césped sintético ofertado.

C. La Comisidn Evaluadora se reservara el derecho de inspeccionar
evaluar las canchas presentadas como referencia del césped sintético
ofertado.

d. Presentar certificaciones de laboratorio autorizado FIFA del caucho.

e. Presentar resultados de los analisis de tamizado para la arena de
silice que demuestran que cumple con la granulometria de (0,4mm a
0,8mm)

4.2. PORTERIAS O MARCOS DE FUTBOL

El Contratista suministrara e instalara dos (2) marcos de futbol, de acuerdo a los
detalles que se indican en los planos.

El contratista pintara los marcos de futbol con pintura electroestatica color blanco.
(aplicar dos manos).

5. CERCA DE MALLA CICLON

« El Contratista construira las cercas de malla ciclén que se indican en el plano, de
acuerdo al diseo y dimensiones.

e El Contratista suministrara todos los materiales, mano de obra y equipos y llevara
a cabo todas las operaciones necesarias para construir las cercas dé malla ciclon.

e Toda la tuberia a utilizar sera galvanizada; cumpliran ademas con las
disposiciones de A.S.T.M. A120 para su peso y revestimiento.

e Todos los miembros horizontales y verticales seran enteros y se instalaran a
plomo, a nivel y rectos, no se aceptaran empates.

¢ Toda la tuberia galvanizada sera escala 40.

* Los elementos de tensién seran de una sola pieza de un largo igual a la altura
total de la malla con una seccién transversal de 3/16” por 1/2". Se suministrara
un (1) elemento de tension por cada poste extremo y dos (2) por cada poste de
esquina, los cuales se uniran al sitio mediante abrazaderas. Dichos elementos
se enroscaran a través de la malla y se aseguraran a los postes con bandas
metalicas (abrazaderas espaciadas sin exceder 0.40 m centro a centro).

e La malla ciclon cumplirda con la norma RR-F191 de la “U.S. Federal
Specifications”, Fencing: Chain Link Fabric, Tipo A, Calibre # 9 en los laterales
y calibre 9 en la cerca detras de las porterias, abertura de la malla de 5.08 cm
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(2 *) del alto especificado.
e La parte superior e inferior de la malla tendra bordes retorcidos.

e El acabado sera galvanizado grueso 0.60 kg/m? de zinc cumpliendo con ASTM-
A392.

¢ El Contratista tensara la malla ciclén por métodos mecanicos; una vez tensada la
malla, procedera a fijarla a los rieles superior e inferior a intervalos de no mas de
30 centimetros centro a centro, empleando alambre de acero galvanizado calibre
#16.

e EI Contratista realizara todos los trabajos de excavacién y bloqueo que sean
necesarios para la debida instalacion de las cercas. Los postes de las cercas se
embutirdn en fundaciones de hormigdén de dimensiones especificadas en los
detalles de plano.

e El| Contratista aplicara una mano de un primario para proteccién contra la
corrosion tipo Y5229 PRIMARIO UNIVERSAL para metal a todas las superficies
de metal galvanizado que han sido afectado por la soldadura, esperara 16 horas
para aplicar aceite de 6xido rojo Y-500, luego aplicara una mano de esmalte
industrial tipo GLID GUARD ALKID o similar aprobado. Toda la estructura de
tuberia de cerca que forma parte de este contrato sera pintada con dos manos de
anticorrosivo a base de agua (CORROSTYL).

ALBANILERIA (Base de Cercas)

El Contratista suministrara todos los materiales, equipo, mano de obra o
cualquier otro detalle incidental necesario para la realizacion de toda la
albanileria o mamposteria de acuerdo a los planos y estas especificaciones.
6.1. Materiales

a. Bloques:

@ Estos deben ser de hechura, lo mas uniforme posible y deberan cumplir con
ASTM-C-059 para bloques de hormigén.

o Los bloques seran sélidos, libres de rajaduras, bordes astillados y otros
defectos que puedan perjudicar la resistencia, apariencia o durabilidad de la
construccion.

b. Cemento:

. Debe ser de tipo Pértland, preferible de fabricaciéon nacional, que cumpla con
las especificaciones C-150 de la American Society of Testing Materials
(A.S.T.M.).

. El cemento debe llegar al sitio de la construccidon en sus envases originales y

enteros. Todo cemento dafado o ya endurecido sera rechazado.

6.2. Colocacion de bloques

o Los bloques no se mojaran antes de su colocacion, salvo en tiempo muy
caliente se mojara ligeramente con agua la superficie de contacto, usando una
brocha suave justamente antes de colocarlos.

. No se boqueara a una altura superior a la cabeza del colocador en una sola
operacion, esperandose un minimo doce horas para continuar con el bloqueo.
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. Los bloques se colocaran en hileras horizontales y a plomo. Las juntas de los
bloques seran de un centimetro de espesor. Estas juntas no seran enrasadas
para permitir mejor adherencias del repello final.

. Solo en los casos de paredes sin acabado final de repello podran enrasarse
las juntas usando palaustre, flota de madera o llana metalica.
. El bloqueo de paredes que terminen contra las columnas llevara espigas de

acero de tamaio, dimension y espaciamiento convencional.
6.3. Repello
6.3.1. Métodos de trabajo
. El trabajo de esta seccidn sera debidamente coordinado con los demas oficios.

Antes de tapar el trabajo de otras partes, el Contratista verificara que se hayan
hecho todas las inspecciones necesarias y se haya dado aprobacion por el

Inspector.
. No se permitira ablandar un mortero ya parcialmente endurecido.
. Las superficies de hormigobn que han de Repellarse deberan picarse

completamente y remojarse para asegurar la adhesiéon del mortero.

. El Contratista no repellara grandes extensiones de paredes en tiempo de
verano sin antes proteger el trabajo del sol, para ello, utilizara cobertores de
lona liviana, fibra de henequén o algun plastico industrial pre-perforado.

6.3.2. Repello

. Para el repello el Contratista utilizara cemento de alta plasticidad y de primera
calidad, asi como arena de agregado fino sin impurezas.

. El repello se colocara en una sola capa de un grueso no menor de 1/2" de
espesor en la siguiente proporcion:

1 parte de cemento Portland
3 partes de arena

6.3.3. Acabado

Las superficies del repello deben quedar bien aplomo sin rayas, ondulaciones,
astillas, rajaduras, etc. Las esquinas han de ser rectas y bien delineadas y las
superficies se dejaran tan lisas como sea posible obtener con una flota. En
ningin caso se dejara la superficie con marcas de plana. EI Contratista debe
evitar hacer parches en el repello que queden visibles después de pintar.

6.3.4. Proteccion y cura del Repello

o Cada capa de repello debe protegerse bien contra secamiento muy rapido y
contra los efectos del sol y el viento hasta que se haya asentado lo suficiente
para permitir rociarla con agua.

. Las paredes se mojaran en abundancia luego de fraguado el repello para
evitar la profusion de rajaduras.

° Cada capa debe rociarse por lo menos hasta tres (3) dias después de haber
sido aplicada. El Contratista debe proteger el trabajo de repello de todo dafio
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7. Electricidad

7.1. Alcance

De acuerdo con las especificaciones contenidas en esta seccidén y segun se indique
en los planos, el Contratista suministrara e instalara completamente, todo el material
y el equipo eléctrico para dejar todo el sistema eléctrico en perfecto estado de
funcionamiento.

A menos que se indigue en otra forma en los planos, el trabajo incluido en el contrato
consiste en lo siguiente:

Proporcionar e instalar el sistema completo para brindar luz led y fuerza a la
cancha de fatbol.

Construccién de tapia para la colocacion de la caja de medidor y el tipo de
entrada

Proporcionar y conectar caja de medidor, tipo de entrada, tablero de seguridad
principal, tablero de distribucién, interruptores, salidas de fuerza,
tomacorrientes, salidas de luz, indicados y/o los que sean requeridos para una
instalacién completa.

Instalar las lamparas leds y sus respectivos focos, (segin modelos indicados
en los planos).

Proporcionar e instalar el conducto y el alambrado entre el interruptor principal,
el tipo de entrada hasta dejar el sistema en perfecto estado de funcionamiento.

Efectuar la excavacion y rellenos necesarios para instalar el sistema de fuerza
y luz completo, de acuerdo con los planos, sistema completo de ductos,
conductores y cajas de conduccion.

Construir las fundaciones para los postes.

Suministrar e instalar los postes metalicos para el alumbrado de las canchas.

7.2. Generalidades

El Contratista proponente debera visitar el sitio de la obra antes de
presentar su propuesta, a fin de conocer las condiciones y limitaciones
existentes y la magnitud del trabajo.

Toda la instalacion debera realizarse de acuerdo con los reglamentos vigentes
del Municipio y de la Oficina de Seguridad del Cuerpo de Bomberos, ademas
de cumplir con las normas del servicio eléctrico de la Agencia de Distribucion
Eléctrica correspondiente del lugar de la obra y con la Gltima revision de las
normas NFPA 100, NFPA 99, NFPA 70, e ISO 8528.

Todo equipo, pieza o material defectuoso o que sufra dafios durante el
transporte, instalacion o pruebas debera ser reemplazado por cuenta del
Contratista, a satisfaccion del Inspector de DAS/PANDEPORTES.

El Contratista debera utilizar personal calificado y capacitado para ejecutar
este trabajo.

Todo trabajo en alta tension debera realizarse conforme a las instrucciones de
la Agencia de Distribucion Eléctrica de la regidén de la y bajo la supervisiéon
técnica de su personal.



PROYECTO # 61482
pE - 201
. Todo equipo y material eléctrico de alta tension y de medicién, antes de su
instalacion debera ser aprobado por la Agencia de distribucion eléctrica de la

region de la obra.

7.3. Planos

. Los planos, los cuales forman parte de este contrato, indican la disposicion
general del sistema eléctrico completo; arreglo de los alimentadores, circuitos,
salidas, interruptores, controles, tablero de distribuciéon, equipo de servicio,
luminarias y otros.

- El Contratista, debe verificar las dimensiones a escala indicada en los planos,
ya que localizaciones exactas, distancias y niveles, seran determinadas a
medida que la construccién progresa.

. En caso de que sean necesarios cambios substanciales para resolver
cualquier conflicto el Contratista notificara al Inspector y obtendra autorizacion
escrita antes de proceder a dichos cambios.

7.4. Normas para la instalacion eléctrica

. La instalacion eléctrica debera ajustarse a los reglamentos vigentes de la
Agencia de Distribucion Eléctrica de la region de la obra, Municipio, Oficina de
Seguridad del Cuerpo de Bomberos y el codigo Eléctrico N.E.C.

o Todos los materiales deberan ser nuevos y aprobados por N.E.M.A., A.N.S.I.
y UNDERWRITERS LABORATORIES (U.L.).

. El calibre del alambre que se utilizara en la distribucién interna no podra ser
menor al #12 TW.

. Toda la tuberia a utilizar debera ser P.V.C., debe introducirse un alambre
desnudo #12 para la continuidad de tierra.

. Todos los tomacorrientes utilizados deberan ser del tipo polarizado y
conectados al alambre de tierra.

. De existir derivaciones que se alimenten del interruptor principal o de cualquier
parte del sistema eléctrico, con el articulo 240-21 del N.E.C.

. De existir cambios fundamentales en el disefio por problemas en la instalacion,
debera consultarse con el Inspector.

. Todas las cajillas utilizadas en la instalacion seran de tipo metalico y pintadas
contra corrosioén con anticorrosivo Minio Rojo.

° No se permitira el uso de mas de dos tuberias entrando a una cajilla de utilidad.

7.5. Conexion a tierra

® Excepto cuando se diga especificamente otra cosa, todas las partes metalicas
expuestas de todo el equipo eléctrico, del conducto eléctrico y el conducto
neutral del sistema eléctrico deben estar conectados a tierra. La conexion a
tierra debe hacerse en el tablero principal de la entrada de servicio.

. La conexidn a tierra debe hacerse con varillas de cobre o acero recubiertos de
cobre de 5/8” de diametro por 8 pies de largo enterradas enteramente en la
tierra. La conexion se hara en el exterior de la edificaciéon y en caso especial,
como se indica en los planos. La resistencia de la varilla no debe exceder de
25 ohmio.
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7.6. Sistema de tuberia
Todo el alambrado sera instalado en tuberia rigida no metalica (pvc) Tipo A. La
tuberia llevara estampado el nombre del fabricante.

e Los tamanos de tuberia deben ser de acuerdo con lo indicado en los planos. En
el caso de que no se indique el tamafnio, debe usarse éste de acuerdo con lo que
dispone el Cédigo Eléctrico Nacional de los E.U.A., pero en ningln caso podra
ser menor de 3/4” de diametro.

8. Pintura

8.1. Alcance
8.1.1. Superficie de cemento

El Contratista pintara toda la base de bloque de las cercas.

8.1.2. Superficies metalicas

El contratista aplicara dos manos de anticorrosivo a base de agua (corrostyl)
color blanco a toda la estructura de metal de tubo de cerca y marcos de fttbol.

9. Sistema de tratamiento anaerobio

El Contratista debera disefar, suministrar e instalar un sistema de tratamiento anaerobio
con capacidad de tratamiento de veinte (20) personas minimo, debera cumplir con las
normas COPANIT vigentes, el sistema constructivo requerido es de tanques prefabricados
debe ser polietileno virgen de alta densidad con sistema de medias filtrantes igualmente de
polipropileno para la fase anaerébica (FAFA) que garantice una mayor eficiencia en la
degradacion de los lodos. De no existir punto de descarga en cuerpo de agua cercanos, el

proponente debe evaluar estudio de percolacion y sistema de infiltracién de las aguas
tratadas.

9.1. Caracteristicas requeridas de los tanques

e Estructurales con capacidad de soporte estructural de doce (12) toneladas
de peso puntual.

e Modulares y abatibles que permita la posible expansion del sistema en el
futuro.

Material de polietileno de alta densidad
e Garantia minima de 10 afios certificada por el fabricante

10. Limpieza Final.

Antes de la aceptacion final de la obra, toda el area ocupada por el contratista en relacién
con la obra, debera ser limpiada removiéndose todos los escombros, materiales sobrantes,
estructuras provisionales y equipos. Todas
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DIRECCION DE ARQUITECTURA E INGENIERIA

PROYECTO: CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE FUTBOL CON GRAMA SINTETICA EN LA

PROYECTO # 61482

PE - 19A

COMUNIDAD EN NUEVA CALIFORNIA, UBICADO EN EL CORREGIMIENTO DE NUEVA CALIFORNIA,

DISTRITO DE VOLCAN, PROVINCIA DE CHIRIQUI

TOTAL

DETALLE UNIDAD | CANTIDAD |  COSTO | COSID

Preliminares global

Letrero del proyecto unidad

Excavacién m3

Colocacion de geotextil m2

Tuberia de drenaje m/l

Relleno de piedra m3

Sistema drenaje geocompuesto m2

Grama sintética (incluye relleno de arena silice y

caucho) m2

Marcos de futbol (porterias) unidades 2

Acera m2

Construccién de cerca de malla ciclén de 16' de alto

(incluye base de bloques repellada y puertas) ]

Pintar tuberias de la cerca Global

Sistema de iluminacion de la cancha Global

Tapig o] pgredilla para !a i_nstalac;iénde la caja de Global

medidor, interruptor principal y tipo de entrada

Sistema de tratamiento anaerobio Global
Subtotal
I.T.B.M.
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CUBIERTA TIPO TERMOPANEL

26.1 CUBIERTA TIPO TERMOPANEL

El trabajo consiste en suministrar e instalar cubierta de Termo panel®, panel con
ndcleo de Poli estireno Expandido (EPS) recubierto en ambas caras con lamina de
acero calibre 26 galvanizadas, pre-pintadas, limas, canales, bajantes pluviales,
estructura de soporte y alineadores para producir una superficie impermeable y
todo lo sefnalado en planos. La cubierta debera incluir todos los accesorios
complementarios como anclajes, sellos, solapas, cumbreras,

remates, uniones, terminaciones y tapones que sean necesarios.

Esta nueva estructura se apoyara sobre estructura de techo, de acuerdo a los
planos. Las alturas del techo se ajustaran tal como se especifican en el plano.
Todas las soldaduras seran corridas del tipo E-7018.

a. Publicaciones aplicables

Las siguientes publicaciones normativas, mas recientes, forman parte de estas
especificaciones en la medida que sean aplicables a las actividades involucradas en
el proyecto y se aplicaran, igualmente al Contrato, los manuales de instalacién de
esas organizaciones:

o ASTM American Society for Testing and Materials (Sociedad Americana para
Prueba y Materiales).

e ASTM 653/A635M-09 Laminas de Acero, Recubiertas con Carbén y Zinc o
(Galvanizadas) por el Método de Inmersion Caliente (Steel Sheets, Carbon,
Zinc Coated (Galvanized) by the Hot Dip Method)

e ASTM E84 (Surface Burning Characteristics of Building Materials)

e ASTM C578 (Standard Specirfication for Rigid, Cellular Polystyrene Thermal

Insulation) de acuerdo al reporte de cumplimiento ICC 1498 de International
Code Council.

26.1.1 RESULTADOS ESPERADOS

La instalacién terminada de la cubierta y sus componentes seran una instalacion
integral, uniforme, segura y duradera que se desempefie con el resto de la estructura
sin alteraciones, deformaciones filtraciones o dafios y que provean una superficie
sellada e impermeable. Los acabados y la apariencia de las superficies seran
homogéneos, uniformes, parejos, alineados en los patrones especificados, a los
niveles, pendientes y formas requeridas y segun los estandares especificados en los
planos y/o en estas especificaciones.

26.1.2 VERIFICACION DE DIMENSIONES

EL CONTRATISTA conocera y entendera todos los detalles del trabajo, verificara
todas las dimensiones en el Proyecto, y notificara al Inspector sobre cualquier
discrepancia en planos o duda antes de efectuar el trabajo requerido.

26.1.3 COORDINACION CON OTRAS DISCIPLINAS

EL CONTRATISTA coordinara los trabajos de suministro e instalacién de las cubiertas
con los trabajos de las oftras disciplinas constructivas, tales como: albaiileria,
soldadura, estructura, fontaneria y otras que sean relevantes. Los trabajos de
instalacion de cubiertas, solapas y otros componentes de hojalateria no deberan
iniciarse hasta que se hubiesen terminado los trabajos de albaiileria, mochetas y
terminaciones de mamposteria en las cuales fuesen a asentar o acoplar los
componentes de la cubierta.

26.1.4 SOMETIMIENTO DE DOCUMENTOS
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a. Lista de materiales

EL CONTRATISTA sometera; en duplicado, por lo menos 15 dias antes de utilizar los
materiales de esta actividad; una lista de los materiales que se propone suministrar
para cumplir con los planos y especificaciones.

Esta lista incluira todos los datos sobre los materiales, detalles de construccion, para
demostrar que estos llenan los requisitos exigidos.

La revisién y aprobacién de las muestras por el Inspector del DAS no releva a EL
CONTRATISTA de su responsabilidad de suministrar productos de calidad vy
apariencia requerida en los Documentos de Construccion. La aceptacion del DAS
depende del desempefio satisfactorio lograda en sitio. EL CONTRATISTA entregara
las muestras por lo menos 10 dias antes de comenzar la instalaciéon del producto.

26.1.5 PRODUCTOS Y MATERIALES EQUIVALENTES

Para que los productos sean considerados para aprobacion, deberan ser producidos
por un Fabricante con un minimo de diez (10) afios en la fabricacion de este tipo de
productos. EL DAS no tiene obligacion alguna de aceptar un producto sustituto
cuando este no iguale o exceda las caracteristicas relevantes, criterios estéticos y
bondades del producto ya aprobado.

a. Paneles de TERMOPANEL®
Acero cara externa (Acanalado)

e Lamina de acero con recubrimiento metalico por inmersiéon en caliente segin
norma ASTM A653/A635M-09

o Espesores nominales: 0.46 mm (calibre 26)

e Capa de recubrimiento galvanica: 2275 (275 gr/m2), equivalente a G90 (0.90
oz/pie2)

e Pintura: SMP (Silicon Modified Polyester Coating) con espesor de capa 35 pym
(15pm primer + 20 pm top coat).

¢ Esfuerzo de fluencia: 255 Mpa, min.
o Esfuerzo ultimo de tension: 360 Mpa, min.
¢ Elongacion: 2 20%

Acero cara interna (Semi-Lisa)

e Lamina de acero con recubrimiento metalico por inmersion en caliente segln
norma ASTM A653/A635M-09

¢ Espesores nominales: 0.46 mm (calibre 26)

e Capa de recubrimiento galvanica: Z275 (275 gr/m2), equivalente a G90 (0.90
oz/pie2)

e Pintura: SMP (Silicon Modified Polyester Coating) con espesor de capa 35 ym
(15pum primer + 20 ym top coat).

o Esfuerzo de fluencia: 255 Mpa, min.
o Esfuerzo ultimo de tension: 360 Mpa, min.

¢ Elongacion: 2 20%

Poliéster Expandido (EPS)
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El material aislante térmico es poliéster expandido modificado con agentes
autoestinguibles que contienen aproximadamente 5.5 a 6.4 % en peso de
pentano como agente expansor, debe ser libre de CFC y HBDC.

PROPIEDADES DEL POLIESTIRENO EXPANDIDO

e

Densidad, min. Kg/m3 EN 1SC 845

Conductividad térmica W/mK DIN 525612 8.837
Resistencia térmica {Valor R) por pulgada "F-hr‘-‘FtZ/BTU ASTM €578 3.93
Resistencia térmica (Valor R) Termopanel 75mm °F-hr-Ft2/8TU ASTM €578 11.60
Resistencia térmica (Valor R} Terropanel 1@@mm °F-hr-ft2/BTU ASTM C578 15.47
Compresidn a 16% kPa ASTM D1621 69
Resistencia a la flexién kPa ASTHM (293 185
Resistencia a 1la tensién kPa ASTM D1823 169
Resistencia al corte kPa ASTM D732 80
Mdédulo de Poisson (Shear Modulus) MPa —_— 2.5-2.8
Médulo young (Modulus of elasticity MPa == 1.7-2.1
Permeabilidad al vapor de agua Perm.in ASTM E9% 5.25
Absorcicn de agua por inmersién (28 dias) % wolumen DIM 53434 1.0 - 3.0
Coeficiente de dilatacion téemica Lineal I/K _— 5 -7 x 18°5
Temperatura maxima de servicio {largo plazo) °C DIM 53434 8a
Temperatura maxima de servicio {intermitente) °C bIM 53434 189

TERMOPANEL 75 mm - Capacidad de carga (kg/m?) segin deflexién maxima permitida

APOYOS 2 APDYOS 4 APOYOS AT A A A

T

2.0 m 245.02 183.77 91.88 491.85 368.89 184.44
2.40 m 141.79 106.35 53.17 284.64 213.48 1e86.74
2.50 m 125.45 183.77 91.388 251.83 188.87 94 .44
3.80 m 72.60 54.45 27.22 145.73 109.30 54.65
3.50 m 45.72 34.29 17.14 91.77 58.83 34.42
4.8 m 38.83 22.97 11.4% 61.48 46.11 23.86

TERMOPANEL 186 mm - Capacidad de carga (kg/m?) segun deflexién mdxima permitida

_ 2 APOYOS ST —— 4 APQYOS e e
2.8 m 260,16 217.62 1e8.81 698.94 524.21 262.10
2.48 m 167.91 125.94 62.97 494 .48 303.36 151.68
2.50 m 148.56 111.42 55.71 357.86 268.39 134.20
3.8 m 85.97 64.48 32.24 207.09 155.32 77.66
3.5@ m 54.14 40.61 20.30 130.42 97.81 48.91
4.00 m 36.27 27.20 13.6 87.37 65.53 32.76

b. Tornillos para fijar laminas de techo y solapas
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Los tornillos para fijar laminas de techo seran auto perforantes con arandela de
neopreno de 6” 6 7”7 y Roof Cap’s. La arandela de neopreno debera ser del tipo
adherida en fabrica a la arandela de metal. No se permitiran torillos del tipo en que la
arandela de neopreno no estuviese firmemente adherida a la arandela de metal del
tornillo. La arandela de neopreno debera tener un diametro minimo de 3/8" y un
espesor minimo de 1/8".

La arandela de metal debera ser de un diametro ligeramente mayor que el diametro
de la arandela de caucho o neopreno. La arandela de caucho o neopreno debera
tener una consistencia uniforme y elastica que asiente completamente sobre la lamina
de techo y forme un sello impermeable que evite filtraciones a través de la perforacion
del tornillo.

c. Soldadura

La soldadura para empalmar elementos de lamina de acero esmaltada estara
compuesta de 60% estafio y 40% plomo. La soldadura compuesta de 50% estafio y
50% plomo podra ser utilizada sélo si es aprobada por el Inspector del DAS.

d. Membrana Elastomérica Impermeabilizante para Recubrimiento

La membrana elastomérica para recubrimiento de todas las cabezas de los tornillos,
ademas de la arandela de neopreno, seran dos manos de pintura.

e. Alineadores

A menos que se indique especificamente diferente en el Plano, los alineadores seran
de 2" de diametro lisos con doble tuerca, seran colocados a L/3 de luz entre las vigas
de techo.

f. Carriolas

A menos que se indique especificamente diferente en el Plano, las carriolas seran de
acero galvanizado espaciadas mas o menos a 1 m; La dimensién, calibre y/o
caracteristicas de la carriola estara especificada en los planos. Se debera lijar y
colocar pintura anticorrosiva en los puntos de soldadura de acuerdo a lo especificado
en el punto (PINTURA GENERAL).

dg. Lamina de Acero Galvanizado para Canales Pluviales.

A menos que se indique especificamente diferente en el Plano, las laminas de acero
galvanizado para uso en canales pluviales expuestas del tipo instalado en aleros y
fascias vistas seran pintadas, de calibre 18 estandar, lisa, plana y de conformidad con
la norma ASTM A 653.

26.1.6 EJECUCION

EL CONTRATISTA debera sellar todas las posibles causas que puedan permitir la
entrada del agua de lluvia que se indiquen en los planos, pero que son parte de la
instalacién de la cubierta.

26.1.6.1 INSPECCION DE LAS SUPERFICIES

Previamente a la instalacion de cubierta de TERMOPANEL®, hojalateria, sus
accesorios y componentes, EL CONTRATISTA debera inspeccionar cuidadosamente
la estructura de soporte, mochetas de mamposteria, paramentos, repellos, paredes,
tubos de ventilacion, elementos de mamposteria, y demas componentes constructivos
y estructurales que fuesen a recibir la instalacion de cubierta. EL CONTRATISTA
debera notificar por escrito al Inspector cuando existan condiciones que no permitan
alcanzar una instalacion conforme a los requerimientos de los Documentos de
Construccion.

EL CONTRATISTA no iniciard la instalacion de trabajos de hojalateria y sus
componentes de cubierta hasta que todas las superficies tengan las condiciones
apropiadas para recibir la instalacion. EL INSPECTOR no debera autorizar ni permitir
el inicio de instalacion de componentes de cubierta de TERMOPANEL® hasta que
todas las estructuras y substratos estén dentro de las tolerancias maximas permitidas
para horizontalidad y pendientes de las superficies y se hubiesen instalado los
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aislantes térmicos, si fuesen requeridas. La horizontalidad y pendientes se
comprobaran mediante el uso de niveles de manguera transparente o equipo de nivel
laser. El nivel de burbuja de aire no serd un instrumento aceptable para la
comprobacion de la horizontalidad ni las pendientes.

26.1.7 INSTALACION DE CUBIERTA TERMOPANEL®
a. Instalacion de los paneles

Los paneles debes ser instalados sin la pelicula de PVC en todos los casos, para
evitar cambios de tonalidad debido al plastico protector de PVC.

Evitar el contacto prolongado de los paneles al sol sin haberles quitado la pelicula de
PVC protectora.

Alinear el primer TERMOPANEL® sin pestafia de traslape al borde de los apoyos
con una distancia de separacién que puede variar de un minimo de 15 cm hasta
un maximo de 50 cm.

Los bultos de TERMOPANEL®, durante la instalacion, se deben colocar sobre las
vigas de techo, donde hay mayor resistencia y no entre ellas.

Las laminas de metal de la cubierta deberan apoyarse en forma firme, pareja,
uniforme y completa sobre las carriolas o pares estructurales de soporte de la
cubierta.

a. Traslapes de las laminas de metal de la cubierta

En las instalaciones con techos de mas de 10 metros de longitud, se unen dos o mas
paneles mediante un traslape transversal de por lo menos 30 cm de largo. El coree es
hecho en campo, retirando 30 cm de lamina del acero inferior y del aislante. Se coloca
doble corddn continuo de sellador de silicon neutro o cinta de butilo.

Es necesario garantizar que el traslape coincida con la estructura de soporte para
lograr la fijacién de ambos paneles con tornillos de 15 cm.

'E
Lnistancia al primer apoyo I. T P e i)

Recorte frontal hecho en campo lapes
o en fabrica (ver pdgina 12) e ey

30cm “ T
T
e 11

7.5CH i

C'Y\: Disefio de techo con TERMOPANEL® \I
Distancia al primer apoyo \con 1 traslape.

Recorte frontal hecho en campo
0 en fabrica (ver pdgina 12)

1
!
W g ?
7.Scm"—';_‘_:»:7——-"-.‘:\ 1

R

%oistancu al primer apoyo ‘Disefo de techa con Tsmmsﬂ“|

2 .
Recorte frontal hecho en campo e
o en fabrica {ver pagina 12)

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
Y EVALUACION DE PROYECTOS



Q Detalles de traslape transversal

Tornille auteperforante con
arandela de neopreno de 2.5 cm
(1") en todas las crestas del
panel s Roof Cap Termopanel

Apoyo intermedio w——/

Sellar el traslape de
las laminas supeciores
del panel

Un corddn de cinta de
butilo de 1* o doble
corddn de sellador de
silicon neutro

( cinta e butdlo 1~ )

@ petalles de traslape transversal

Un cordén de cinta de
butilo de 1* o doble §i
cordon de sellador de §
silicon neutro

El traslape se debe sellar con un corddn de cinta
sellador de silicon neutro

Tornillo autoperforante
con arandela de neopreno LS
de 2.5 cm (1) @ 50 cm )

Tornillo auto-perforante
inoxidable cabeza redonda s
phillips 3/4°

Apoyos segdn disefio
estructural

PROYECTO # 61482
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Tornillo autoperforamte con
arandela de neoprenc de 15
—cm {6” & 7} en todas las
crestas del panel
+ Roof Cap Termopanel

Fendiente
mintma

7%

El traslape debe coincidir
con la estructura de soparte

cliadtie oo
{  traslape minimg
1 38 cn

| Corte hecio en sitio J
\

P .

Sellar el traslape de

las liminas superiores
/ del panel

Un corddn de cinta de
butilo de 1* o doble
" cordén de sellador de
silicon neutra

de butilo de 1* o doble cord6n de

Tornillo autoperforante con
arandela de neopreno de 1S5 com
(6* 6 7*) en todas las crestas
del panel + Roof Cap Termopanel

Fljar el traslape en las crestas con tornillos auto-perforantes con arandela de neopreno
de 15 cm (6 6 7”) con Roof caps y en los valles alineado con la cinta de butilo con
tornille auto-perforante inoxidable cabeza redonda phillips 3/4".

b. Instalacidon de otros elementos
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@ Detalles de instalacién de elementos en la cumbrera

Tornillo autoperforante

Un cordén de cinta de o ON arandela”de neopreno
butilo de 1” o doble "y de 2.5 cm (1%) @ 5@ cm
cordén de sellador de I": Y

-

silicon neutro t
. ~————= Caballete

e Cierre caballete

/
Caballete inferior =

Apoyos segun disefio
estructural

Tornillo autoperforante con
arandela de neopreno de 15 *

cm (6% & 7") en todas las _ = Caballete
crestas del panel g
+ Roof Cap Termopanel \ //

\ p 34

| ¥ _—={ierre caballete

Un cordén de cinta de
butilo de 1” o doble_
cordén de sellador de .

silicon neutro R Lb:_ihhx___ﬂ Apoyos segun disefic
estructural

——= Caballete inferior

@ Detalles de instalacién de elementos en la cumbrera, extremos

Fijar los cierre caballete con tornillos Corte el extremo del caballete para
auto-perforantes. formar la tapa de los extremos.

Cortar y doblar las pestafias para formar

1a tapa del extremo. Colocar el caballete en su posicidn.

Ajustar y fijar caballete en los extremos con tornillo autoperforante con arandela de

necpreno de 2.5 cm (1) @ 5@ cm, también se debe sellar la junta entre caballetes con
un cordén de cinta de butilo de 1” o doble cordén de sellador de silicon neutro,
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@ Detalles de instalacién remate lateral

El remate lateral siempre debe cubrir una cresta totalmente

Remate frontal N
angular
—— Remate lateral

Tornillo autoperforante
con arandela de neocpreno
de 2.5 om (1)

Recortar solapa a

3 : Remate lateral °— lo large del panel

( Remate Lateral )

\

Pared \\" Tornillo autoperforante

Remate lateral con arandela de neopreno
\ de 2.5 cm (1*)

Tornille autoperforante __~
con arandela de neopreao
de 2.5 om (2”)

Pared

® Detalles de instalacién remate lateral en la cumbrera

Corte la parte inferior del remate tcble el remate lateral con la forma de
lateral. 1a cumbrera.

Doble el remate lateral con la forma de

1a cumbrera, Colocar el remate lateral en posicién.

FiJar el remate con tornillo Sellar con un corddn de cinta de butilo

autoperforante con arandela de neoprena de 1 o doble corddn de sellador de
de 2.5 cm {17) @ 50 cm. silicon neutro
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@ Traslape de remates laterales

¥
“.\\“XEW\E “E\ -\EQ\\Q

El traslape de remates se debe sellar con un cordim de cinta de butilo de 1* ¢ doble
cordon de sellador de silicon neutro

Flfar el remate lateral con tornillos autoperforante con arandela de neoprens de 2.5 cm
{17) @ 56 cm.

@ Datalle de remate lateral como remate posterior

Remate lateral =—— _

Cierre caballete

Apoyos segun disefo
estructural >———_

FiJar los cierre caballete con tornillos Colocar remate lateral como remate
auto-perforantes. posterior.

FiJar los remates laterales con tornillos auto-perforantes con arandela de neoprens de
2.5 cm {1¥) @ 50 om, se debe sellar las juntas entre resates.
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Q Detalles de instalacién de accesorio de cierre frontal

Tornillo autoperforante con
arandela de neopreno de 15
_—"cm (6 & 7”) en tedas las
crestas del panel
+ Roof Cap Termapanel

,//

Remate frontal ° /
Apoyos segun disedo

( Remate Frontal |
estructural S iy

4,

Tornille autoperforante con arandela
de necpreno de 15 cw (6 & 7”) en __

o ———

todas las crestas del panel _‘ﬁ""\\ '.' T de-“_
+ Roof Cap Termopanel \__\ 7.5 em E

\ heche en {

sitio a en |

', planta ¢

Remate frontal —

Apoyos segin disedlo
estructural

Tornille autoperforante ;/
con arandela de neopreno
de 2.5 ca (1*)

Tornillo autoperforante
con arandela de neopreno
de 2.5 em (1")

£ oetalles de instalacidn remates frontales, extramos

Tornillp autoperforante
con arandela de neoprenc
de 2.5 cm (17)

Tornillo autoperforante con
arandela de neopreno de 15
cm (B & ?) en todas las

crestas del panel i s
+ Roof Cap Termopanel o— ~_ Remate frontal
angular
i | S—
Apoyos segin disedo o — Rt Bt

estructural o ——

Fllar las remates fromtal con ternillos
folocar el remate frontal en posicién. avto-perforantes con arandela de necpreno
de 2.5 om (1%).

Fllar los remates frontal con tornillos
auto-perforantes con arandela de necprenc
de 2.5 cm {1¥}, se debe sellar las juntas
entre remates

Colacar el remate frontal angular en
posicion.
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Q Detalles de instalacisn de accesorio de cierre frontal angular

_—— Tornillo autoperforante con
P arandela de necpreno de 15
\ ce (6" 6 7") en todas las
crestas del panel
+ Roof Cap Termopanel

Tornille autoperforante
con arandela de neoprenc
de 2.5 cm {1")

Remate frontal y-/

angular
Apoyos segin disefo
estructural

\\

Remate frontal

Tornillo autoperforante com =

arandela de neopreno de 15 .Y \\

cm (6* 5 77) en todas las 4 |
crestas del panel |

+ Roof Cap Termopanel | /

N\ - (. <
{ henate frontal | {Aemate frontal Angular

N,

Tornillo autoperferants
con arandela de neopreno oe—"
de 2.5 cm (1)

Remate frontal o——/

angular

K‘ Apoyos segin disafo

Remate frontal estructural

a Detalles de instalacidén de solapa frontal "Flashing®

® Splapa "fashing™ segin
especificaciones

Tornillo autoperforante
con arandela de neopreno
de 2.5 o {1°)

e Clerre caballete

Tornillo autoperforante con
e arandela de neoprenc de 15
T . cm (6" & 7) en todas las
crestas del panel
+ Roof Cap Yermopanel

Apoyos segun disefio
estructural =

———= Solapa "flashing® segun
- especificaciones

Tornillo autoperforante
con arandela de neopreno
de 2.5 am (1)

Pared o——"

e
.
t “—= Cierre caballete

‘_J%_L K Apoyos segin disefio

estructural
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SECCION 1
DESPEJE LIMPIEZA Y PREPARACION DEL SITIO

1. TRABAJO REQUERIDO

El trabajo requerido en esta seccién consiste en el suministro de toda la mano de
obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y cualesquiera otros medios
necesarios para desmontar, deshierbar y remover obstaculos del sitio dentro de los
limites de las construcciones indicados en los planos y estas especificaciones.

a. Para trabajos que se relacionen con Servicios Publicos, consultar a las
dependencias respectivas.

11 Despeje y Limpieza

El Contratista despejara y limpiara las areas requeridas para el emplazamiento de la
obra, para el movimiento de tierra y para su planta de construccion. El despeje y
limpieza consistira en remover toda la maleza, escombros y rocas superficiales.

1.2 Quema
El material producto del Despeje y Limpieza no podra ser quemado dentro de la
propiedad del duefio.

13 Acarreo de Desperdicios

Todo el material, caliche y tierra que sean acumulados durante el proceso de
desmonte, el Contratista lo acarreara al sitio de disposicion final de la basura o a
cualquier otro sitio, aprobado por las autoridades locales.

1.4 Drenaje
El area de trabajo se mantendra libre de agua. Se dispondra de bombas de agua u
otros medios para éste propésito.

1.5 Abastecimiento de Agua

El Contratista correra con todos los gastos de instalacion y suministro de agua durante
la construcciéon. Se informara de la cantidad de agua disponible y de la presion
existente en las tuberias principales, si las hubiera.

1.6 Instalaciones Sanitarias

El Contratista instalara y mantendra por su cuenta por todo el tiempo que dure la
construccion, las instalaciones sanitarias que sean necesarias para el uso de
sus empleados y el inspector, y pondra en practica los reglamentos de sanidad y
salubridad vigentes. Se exigird el cumplimiento de ésta clausula para la
aprobacion de todos los pagos de este trabajo.

1.7 Oficinas de Campo y Casetas

La localizacién de construcciones provisionales y de casetas para almacenajes
sera aprobada por el inspector. EIl Contratista construira en el sitio de la obra
una oficina de campo por todo el tiempo que dure la construccién. En esta
oficina de campo se incluira el espacio que se requiera para uso exclusivo de la
inspeccion.
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SECCION 2
DEMARCACION

21 TRABAJO REQUERIDO

2.1.1 La obra entera sera construida a elevaciones y posiciones exactas. El
Contratista replanteara en el terreno todos los niveles, subrasantes,
lineas y medidas sefialadas en los planos y sera responsable por
cualquier error cometido en este trabajo.

Donde quiera que la construccibn se una con servicios publicos
existentes, el duefio no garantiza que las elevaciones sefialadas en los
planos sean correctas. Es obligacion del Contratista verificar estas
elevaciones antes de comenzar cualquier trabajo y en caso de encontrar
cualquier discrepancia hara los ajustes de acuerdo con las indicaciones
del Inspector.

El duefio se reserva el derecho de verificar, cuando lo estime
conveniente, el trabajo de agrimensura realizado por el Contratista. El
Contratista suministrara por su cuenta todos los instrumentos, plantillas,
puntos de referencia, estacas y todo el equipo de obreros que sean
necesarios para determinar el trazado.

Todos los trabajos se haran por los métodos ya conocidos y con la
utilizacion de los implementos necesarios, para su debida realizacion.

Para elevaciones el Contratista partira del B.M. mostrado en los planos.
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SECCION 3
NIVELACION, EXCAVACION Y RELLENO

3.1 TRABAJO REQUERIDO

3.2

3.3

3.4

El trabajo contemplado en ésta secciéon consiste en el suministro de todo el
material, mano de obra, equipo, transporte, herramientas y cualesquiera otros
medios necesarios para la nivelacién del subrasante y taludes de acuerdo con
las lineas, perfiles y secciones transversales, nivelacion de las entradas y
senderos ordenado por el Inspector, excavaciéon, acarreo, colocacion,
esparcimiento y compactacion con la humedad requerida del material excavado
en el area indicada en los planos, trabajos de rellenos, terraplenado y terraceria
de acuerdo con los planos y estas especificaciones.

NIVELACION

El trabajo de nivelaciéon incluye todas las areas indicadas en los planos, o
comprendidas entre la instalacion y las lineas marcadas como "Limite del
Contrato".

Al establecer los niveles se cuidara de obtener los indicados en los planos.

La nivelacion dejard las superficies finales uniformes, sin deformaciones,
huecos y ondulaciones para evitar el empozamiento de agua. Las aguas
drenaran desde el edificio hacia afuera como se indica en los planos.

El material adicional que se requiera para nivelar, serd suministrado por el
Contratista, de calidad aprobada por el Inspector, procurando que los Ultimos
16 cm. sean de tierra fértil.

PREPARACION DEL TERRENO PARA RECIBIR LOSAS

Todas las areas que seran pavimentadas con hormigén, dentro y fuera del
edificio, se cortaran y rellenaran cuidadosamente hasta obtener los niveles y
perfiles precisos indicados en los planos.

Todas las tuberias u otras instalaciones mecanicas han de quedar instaladas
antes de que se proceda con el vaciado del hormigén, igualmente han de ser
removidos todos los pavimentos viejos y demas elementos semejantes que
actualmente se encuentren en el sitio de la obra.

Las superficies terminadas deben quedar lisas, limpias y debidamente
compactadas.

EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRA FUERA DE LA CONSTRUCCION

3.41 GENERALIDADES

El trabajo cubierto en esta Seccion consiste en los siguientes:

Ejecucion de la excavacion, colocacion, esparcido y compactacion a la humedad
requerida de todo el material comin que se encuentre en la calle, y el

apisonamiento requerido, de las secciones respectivas, conforme a los
alineamientos y gradientes mostrados en los planos.

34.2 EQUIPOS
Los métodos empleados en ejecutar el trabajo y todo el equipo, maquinaria y

herramientas usadas en la construccion de la obra, estaran sujetos a la
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aprobacion del Inspector. Todo el equipo, maquinarias y herramientas deben
ser mantenidos en buenas condiciones de operacion.

3.4.3 CLASIFICACION

La clasificacion del material la hara el Inspector, basandose en las siguientes
definiciones:

3.4.3.1 EXCAVACION COMUN

La excavacion incluira todos los materiales que puedan ser excavados y
manipulados por el equipo mecanico cominmente empleado para movimiento
de tierra sin necesidad del uso continuo de explosivos. Cualquier excavacion
comprendida dentro del prisma de la excavacion de las calles como también
cualquier fuente de préstamos que contenga piedras menores de medio (1/2)
metro cubico ser considerada como excavacién comun, aun cuando sea
necesario construir los terraplenes como se provee para relleno de rocas.

3.4.3.2 EXCAVACION DE ROCA SOLIDA

La excavacién de roca sélida, incluir toda la roca sélida que se encontrare ya
sea en capas 0 en masa y la cual no pueda excavarse sino mediante el empleo
continuo del taladro y subsiguiente voladura y todas las piedras grandes cuyo
volumen independiente sea mayor de 1/2 metro clibico. Este pago constituira
compensacion total por excavacion, acarreo, esparcimiento en sitios, dentro del
area de construccion, indicados por el Inspector. El Contratista, a satisfaccion
del Inspector, eliminara todo material suelto de la superficie de la roca
encontrada, para que se puedan tomar las medidas necesarias para determinar
los volumenes excavados de este material.

3.4.3.3 EXCAVACION DE SANEAMIENTO

Se refiere a toda excavacibn a mano, necesaria para remover material
descompuesto, brechoso, suelto de las hendiduras, fallas y cavernas y fuera de
las lineas y niveles indicados en los planos.

3.44 EXCAVACION COMUN

Incluira la excavacién, acarreo, colocacion y/o compactacion de todos los
materiales como lo muestran los planos o lo indique el Inspector, excepto los
contemplados bajo otros renglones en las especificaciones.

Donde se encuentren diferentes tipos de materiales en la misma excavacion, el
Inspector indicara el orden en que éstos, han de excavarse y/o como habran de
colocarse en el terraplén de manera que se obtengan el mayor beneficio posible
en su distribucion. Los préstamos se consideraran como excavacion comun.

3.4.5 PRESTAMO COMUN

En los lugares donde el volumen de excavacion de material aceptable para
construir terraplenes, es menor que el del terraplén, o donde lo indiquen los
planos o lo crea conveniente el Inspector, el terraplén se completara con el
material de préstamo.

Siempre que sea posible, segun lo indiquen los planos o el Inspector, los
préstamos se obtendran ensanchando las cunetas en forma nitida y presentable
para prevenir derrumbes.

Cuando haya que obtener préstamos en otras fuentes, éstas se dejaran
finalmente en forma nitida, con desaglies para evitar el empozamiento del agua.
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Los préstamos se consideraran como parte de la excavacion comin. En caso
de presentarse trabajo adicional, el préstamo se pagara de acuerdo con el
precio unitario del Contrato y este pago constituira compensacion total por
excavacion, colocacion, esparcimiento y compactacion con la humedad
requerida, de los materiales provenientes del préstamo.

3.4.6 EXCAVACION DE MATERIALES DESECHABLES

Cuando en el trabajo se encuentren materias organicas o cualquier otro material
inaceptable o no apropiado, que el Inspector considera conveniente remover de
los cortes o antes de comenzar los rellenos, esos materiales seran excavados
por el Contratista, segun lo sea ordenado por el Inspector.

La excavacion de material desechable que se encuentre debajo del perfil de la
subrasante se considerara trabajo adicional y se pagara al precio unitario de
excavacion comun establecido en la propuesta y este pago constituira
compensacion. Luego se rellenaran, cuando sea el caso, con material aprobado
por el Inspector y el material se pagard por excavacién comun, cuando no
prevenga del prisma de la excavacion de las calles, al precio unitario de
excavacion comun que aparece en el Contrato y este pago constituira
compensacion total por excavacién, colocacién, esparcimiento y compactacion
con la humedad requerida, de los materiales provenientes del préstamo.

3.4.7 DISPOSICION DEL MATERIAL EXCAVADO

Todo el material aprovechable proveniente de las excavaciones y préstamos se
usara para hacer terraplenes, rellenos, estructuras de drenajes, hombros,
rellenos en las areas del proyecto, siempre que este material se encontrase en
el prisma de la excavacioén, o en cualesquiera otros lugares, de acuerdo con los
planos o segun las instrucciones del Inspector. El Contratista, a su costo y bajo
su responsabilidad, proveera todo lo necesario para cumplir esta parte del
Contrato.

Los materiales procedentes de la excavacion se acumularan en forma que
permita el drenaje del agua. Las areas destinadas a la acumulaciéon de los
desperdicios, se dejaran en condiciones tales que presenten una apariencia
nitida, ordenada y que tengan mas o menos las caracteristicas de la topografia
de los alrededores. Generalmente los materiales, producto de la excavacion se
usaran en los rellenos requeridos, segun se ordene.

Si antes del vaciado en las excavaciones, ha llovido o caido agua, se removera
el terreno reblandecido, dejando la base completamente seca.

Se protegeran todas las zanjas y excavaciones con apuntalamiento, vallas y
otras formas de defensa para evitar dafios a la obra, a los trabajadores, a las
propiedades vecinas y al pablico en general.

3.4.8 MATERIAL EXCEDENTE

El material sobrante se empleara para rellenos en el area del terreno y el
material excedente se retirara o se dispondra de la manera que el Inspector lo
indique, antes de que se complete la consolidacion de la subrasante o los
hombros y antes de colocar el material selecto sobre aquella.

No se permitira botar el material sobrante al lado de arriba del corte y si se echa
al lado de abajo, serd a una distancia del borde del corte no menor de la
profundidad de este.

El material de desecho sera retirado a costo del Contratista.
3.49 DRENAJES
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El Contratista suministrard todos los materiales, equipo y mano de obra
necesarios para mantener la obra libre de aguas estancadas durante la
construccion. Lo anterior incluye la excavacion y mantenimiento de desaglies
provisionales el suministro, operacion de bombas y otros aparejos necesarios
para desaguar la obra adecuadamente.

Se evitara con especial cuidado la formacién de pozos en la superficie de los
lugares donde se trabaje o en la subrasante y en el caso de que éstos ocurran,
el Contratista los desaguara a la mayor brevedad posible y sin demora.

La descarga de las cunetas se hara en forma tal que no se produzcan dafios a la
obra.

No se hara ninguna compensacion directa por el trabajo detallado arriba, pues
se considerara su pago incluido en los varios detalles particulares de este
contrato.

3.4.10 CALZADAS

El Contratista retirara de la calzada, hasta la profundidad que determine el
Inspector, los pedregones, basuras, arena movediza, arcilla blanda y toda
materia que no se compacte al consolidarla con la aplanadora y rellenara esos
espacios con material aceptable de las excavaciones o con material de
préstamo cuando fuere necesario. Después de que todos los drenajes hayan
sido instalados y la calzada haya sido modelada, ésta se mojara, consolidara
con una aplanadora aprobada cuyo peso no sea menor de diez (10) toneladas.

EXCAVACIONES Y MOVIMIENTOS DE TIERRA DENTRO DE LA
CONSTRUCCION

3.5.1 EXCAVACION PARA FUNDACIONES

Las excavaciones para fundaciones se haran como minimo hasta la profundidad
indicada en los planos y hasta encontrar la resistencia de suelo para la cual se
han disefiado las fundaciones.

El Inspector con el Contratista verificara las profundidades de fundaciones
correspondientes de acuerdo con lo que sefale el estudio de mecanica de
suelos especificos a cada lugar.

Al momento de vaciar el hormigén la superficie de la excavacidn sera
humedecida para impedir la absorcion del agua de fraguado.

Todas las excavaciones seran hechas con los fondos y costados planos, los
fondos horizontales y los costados verticales.

En caso de que la tierra no tenga suficiente resistencia para servir como
formaleta, se construiran formaletas de madera. En este caso, las excavaciones
se haran de un tamafio tal que facilite la realizacién de la inspeccién del trabajo.

En caso de que se encuentren ojos de agua o corrientes subterraneas, se
determinara con el Inspector el mejor método de taparlos o de desviarlos para
evitar cualquier dafio que en el futuro pueda producirse a la obra o después de
su construccion.

EXCAVACIONES Y ZANJAS PARA INSTALACIONES

El Contratista ejecutara todo el trabajo de excavaciéon requerido, hasta la
profundidad que se requiera para establecer la rasante de la tuberia, tal como
aparece en los planos.

El Contratista estd en la obligacion de realizar excavaciones a mano, en
aquellos sitios en los que por razones de seguridad o por la proximidad de la
linea de servicio publico asi lo requiera. Estos trabajos no seran causales de
prérroga ni de pagos adicionales.
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Donde haya que cortar calles, cunetas y cordones de hormigén el contratista
usara sierra cortadora de hormigén. Todo el pavimento que sea removido o
deteriorado durante el trabajo sera reemplazado por el Contratista a entera
satisfaccion del Inspector.

El Contratista esta obligado a construir pasos provisionales en aquellos sitios en
que las vias sean atravesadas por la excavacion.

SERVICIOS PUBLICOS

3.7.1 PROTECCION

Todas las lineas de los servicios publicos o privados que se encuentren o
descubran durante la excavacion o durante los otros trabajos que se relacionan
con este Contrato seran protegidas y afianzadas si ello es necesario, sin que
esto implique costo adicional para el duefio. Cualquier tuberia de agua,
alcantarillado pluvial, sanitario, tuberia de gas o de cable eléctrico existente,
dafiada por el Contratista, seran reparadas por él.

3.7.2 ACCESO
Ni los materiales de la excavacion, ni la planta usada en la construccién de la

obra, seran colocados en forma de impedir el libre acceso a todos los hidrantes
de incendio, valvulas o camaras de inspeccion.

3.7.3 OBSTACULOS
El Contratista pagara todos los gastos que ocasionen la remocién, el traslado o

reinstalacion de cualquier estructura o instalacién cuya localizacién actual
estorbe los trabajos de construccion.

LINEAS RASANTES

Los rellenos se construiran hasta las lineas, niveles y secciones transversales
que se indican en los planos.

Las superficies definitivas de los rellenos corresponderan, dentro de una
tolerancia de cinco (5) centimetros, referidas a los niveles fijados.

PREPARACION DE FUNDACIONES

3.9.1 GENERALIDADES

No se colocard ningun relleno sobre fundacién que, no haya sido drenada,
apropiadamente preparada y aprobada.

Todo el material suelto objetable, se removera de la fundacién antes de colocar
la primera capa de relleno.

No se permitira rellenar las excavaciones que hayan excedido las profundidades
requeridas, en cuyo caso, las fundaciones seran hechas hasta el fondo de las
excavaciones.

Sdlo el material excavado apropiado sera usado en los rellenos. Cuando se
requiera material adicional para rellenar, éste sera de calidad aprobada por el
Inspector y se compactard segin como se especifique. No se permitira
acumular basuras en areas que han de rellenarse.

Tan pronto como sea posible, el Contratista efectuara el relleno alrededor de las
fundaciones y de forma que las aguas no se empocen alrededor de las
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fundaciones. El relleno se colocara en capas de 0.15 metros de espesor,
debidamente humedecidas y bien apisonadas.

Donde sea requerido, se rellenara el area debajo de la losa de la planta baja
usando material de relleno aprobado por el Inspector. Este material sera libre de
basura, caliche, material vegetal o material sin estabilidad volumétrica.

El material de relleno sera suministrado por el Contratista como parte de sus
obligaciones contractuales y sin costo adicional para el Duefio. El relleno debajo
de los pisos se hara en capas de veinte centimetros (20cms) de espesor
debidamente humedecido y bien apisonado.

3.9.2 FUNDACIONES DE TIERRA

Las fundaciones de tierra para los rellenos deberan presentarse por medio de
escarificado a una profundidad minimo de cinco centimetros (5cms.) y luego
nivelarse.

El material escarificado de la superficie debera tener una humedad o6ptima y
adecuada para compactarse, integrandose a la primera capa de relleno de
acuerdo con lo estipulado en estas especificaciones.

3.9.3 FUNDACIONES DE ROCA

Las fundaciones en roca se deberan preparar removiendo todos los pedazos y
fragmentos sueltos mediante el uso de barras y palancas o mediante otros
meétodos manuales que no empeoren el estado de fractura de la roca.
Inmediatamente antes de colocarse la primera capa de relleno, las superficies
de roca se limpiaran, primero manualmente y después mediante el empleo de
chorros de agua y aire o de la forma que se apruebe.

Después de que la fundaciéon en la roca haya sido aprobada y esté libre de
aguas estancadas o corrientes, el vaciado de hormigén o el relleno compactado
con pisones mecanicos podra iniciarse hasta que todo quede listo
satisfactoriamente.

3.10 MANO DE OBRA

El relleno se efectuard a mano, usando pisones neumaticos o compactadores de
vibracion, no excediendo las capas por compactarse un espesor de 10
centimetros (10) en el caso de un equipo liviano, no se permitira un espesor
mayor de cinco centimetros (5cms.) después de compactados. El Contratista
queda obligado a comprobar la medida después de compactados. El Contratista
queda obligado a comprobar la obtencion de una densidad minima del 90% del
resultado obtenido, por el Método de California o Proctor Modificado, segun
Norma A.A.S.H.T.O. T-99 se haran el nimero de pruebas necesarias a juicio del
Inspector, a fin de que haya un control efectivo del trabajo ejecutado.

Se tendra un cuidado especial al rellenar alrededor de canales, vigas, tuberias u
otros obstaculos que dificulten la compactacion.

3.1 TERRAPLENES

Después de efectuada la limpieza y el desraigue, y antes de comenzar el
relleno, donde lo indique el Inspector, el terreno original se escarificara, se
humedecera y se apisonara por medio de compactadores.

Los terraplenes se haran de material apropiado, lo cual se dispondra de manera
que se obtengan una densidad aceptable y se construiran en capas horizontales
sucesivas que no excedan de veinte centimetros (20) de espesor. Cada etapa
se extendera sobre todo el area que ha de rellenarse y se consolidara
humedeciéndola o secandola cuando sea necesario hasta que se obtenga una
densidad no menor de cien por ciento (100%) del Standard Protector a un
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contenido de humedad éptima, determinada por el procedimiento T-99 de la
A.S.S.HT.O.

Esta densidad debera obtenerse también en los taludes del terraplén terminado.
El Inspector tendra facultad de permitir en algunas clases de tierra hasta un
minimo de noventa y cinco por ciento (95%) de compactacion en lugar del cien
por ciento (100%) del Standard Protector Requerido.

El Inspector podra requerir el aumento de la cantidad de equipo de
compactacion empleado, si estimase que es insuficiente para obtener la
compactacién especificada en el Volumen de terraplén colocado. También
podra requerirse, en el caso de que no se esté empleando, el equipo necesario
(motoniveladoras) para la conformacion del relleno o distribuciéon y mezcla de los
materiales usados en el terraplén.

El Inspector hara pruebas de densidad de campo donde lo estime conveniente y
si la compactacién y la humedad no resultaren de acuerdo con lo que exigen
estas especificaciones, ordenara remover el area deficiente, la cual sera
restituida y compactada nuevamente por el Contratista sin costo adicional hasta
satisfacer los requisitos minimos establecidos.

La superficie superior de los terraplenes sera dejada en condiciones
satisfactorias conforme a los alineamientos, secciones y cotas de subrasante
mostradas en los planos.

El Contratista sera responsable por la estabilidad de los rellenos hasta la
aceptacion final del trabajo y reparara a sus expensas cualquier dafio que se
produzca en la calzada o en los taludes del relleno, como resultado de descuido
de su parte, transito de vehiculo o animales, y/o debido a causas naturales tales
como lluvias, tempestades, etc.

Los terraplenes formados con material que contenga veinticinco por ciento
(25%) o mas de roca en fracciones mayores de quince centimetros (15c¢m) en su
maxima dimensién se conformaran esparciendo capas de espesor suficiente
para contener el tamafo maximo de las rocas presentes en el material, de
manera que las capas no excedan sesenta centimetros (60cm.) antes de su
compactacion.

Cada capa, antes de colocar la siguiente, debera ser esparcida y nivelada con
motoniveladoras, topadores y otros medios satisfactorios para el Inspector y los
intersticios se llenaran con material mas fino hasta formar una masa densa y
compactada.

La tierra necesaria para llenar los intersticios de un terraplén de roca se
reservara en la excavacion adicional para ese fin y sera a expensas del
Contratista.

En un terraplén de roca no quedara ninguna piedra a una distancia de la sub -
rasante menor que su dimension maxima.

3.12 EMPALMES DE CAMINOS

En todos los empalmes de caminos, el Contratista rellenard con material
adecuado o hara los cortes necesarios hasta una distancia suficiente como lo
ordene el Inspector, de modo que resulte una unién plana y satisfactoria.

3.13 CALZADAS

Se tendra cuidado de no consolidar suelos arcillosos al extremo de que se
produzca una condicion plastica. Todos los huecos y depresiones que se
produzcan seran rellenados con material adecuado y dicha calzada sera
nuevamente mojada cuando sea necesario y consolidada a maquina. Este
proceso de relleno y consolidacion se repetird hasta que desaparezcan las
depresiones. En los lugares donde la naturaleza del material haga impracticable
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el uso de tal aplanadora se permitird usar una mas liviana, u otro método
aprobado por el Inspector.

3.14 TERRACERIA

En las areas destinadas a edificaciones y otros usos, el Contratista ejecutara la
excavacion, relleno, nivelacién y preparacion de las terracerias por medio de
movimientos de tierra proporcionados.

Para los efectos de esta clausula, el Contratista se atendra a los contornos y
elevaciones disefiados en los planos, con una tolerancia de mas o menos veinte
centimetros.

Todo el material de los terraplenes sera colocado en capas de veinte
centimetros compactados hasta el noventa por ciento (90%) de la maxima
densidad obtenible el grado de humedad 6ptima, los rellenos consistiran de
material adecuado obtenido en excavacion en el sitio de la obra o de préstamos
de otra fuente si no se consigue suficiente en la excavacion determinada.

Los fragmentos de roca o de hormigén triturado con dimension maxima de
treinta centimetros (30cms) podran ser usados en los rellenos; siempre y cuando
que se coloquen y compacten con suficiente tierra y otros materiales finos para
llenar los intersticios y de modo que la parte superior de los fragmentos citados
se hallen por lo menos a cuarenta centimetros (0.40 cms) por debajo del nivel
final del relleno o terraplén.

No se hara esparcimiento ni compactacion de material en rellenos durante o
inmediatamente después de grandes lluvias.

Cuando los rellenos hayan de colocarse sobre pendientes naturales mayores de
6 x 1, se haran "camas” o terrazas a intervalos verticales de tres metros (3.00
mts) aproximadamente y luego se elevaran los rellenos sobre dichas "camas" o
terrazas.

Trabajos adicionales y material requerido se pagaran de acuerdo a los precios
unitarios establecidos en el Contrato.

3.15 ENSAYOS

Los certificados de aceptacion de los requisitos de densidad indicadas arriba,
seran realizadas por el laboratorio de ensayo del Centro Experimental de
Ingenieria de la Universidad Tecnologica, o por otro similar aprobado por el
Inspector.

3.16 TRATAMIENTO CONTRA EL COMEJEN

Todas las zanjas de construccion en todas las fundaciones del perimetro de los
edificios seran tratados con un veneno de suelo a razén de dos galones (2 gal)
de solucién por cada tres metros (3.00 mts.) lineales de zanja al maximo de
profundidad y una solucién igual sera hecha en la misma forma una vez la zanja
haya sido rellenada.

Las formulas siguientes seran aceptadas:

Clordano 2% en agua o aceite No.2
Aldrin 5% en agua o aceite No.2
D.D.T. 8% en aceite No.2

Dieldrin 5% en agua o aceite No.2
Triclorobenzina 25% en aceite No.2
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CONCRETO REFORZADO

TRABAJO REQUERIDO

El trabajo requerido en esta seccidon consiste en el suministro de todo el
material, equipo, herramientas, mano de obra, transporte y cualesquiera otros
medios necesarios para producir e instalar el trabajo de concreto reforzado,
pretensado, consistente en mezclar, fundir y curar ducho material incluyendo el
trabajo de formaleta, colocacién de acero y ensayo de materiales asi como
cualquier otro detalle propio de este trabajo, de acuerdo en todos sus detalles
con los planos y estas especificaciones.

REQUISITOS GENERALES

4.21 ALCANCE

Esta especificacion, establece requisitos minimos para la construccién de
elementos estructurales de concreto reforzado para cualquier estructura rigida,
segun los requisitos del Reglamento para el Disefio Estructural en la Republica
de Panama REP-94 del Cddigo de Disefio y Construccién ACI-318-83, que
forma parte de estas especificaciones. Reglamento para el Disefio Estructural
en la Republica de Panama REP-94.

Esta especificacion, regira en todos los asuntos relativos a la construccién y
propiedades de materiales, donde quiera que esté en conflicto con los requisitos
establecidos en otras especificaciones y practicas recomendadas a las que
hacen referencia.

4.2.2 PERMISOSY PLANOS

Las copias de los planos de disefio, detalles tipicos y especificaciones para
todas las construcciones de concreto, llevaran la firma de un ingeniero o
arquitecto registrado y se archivaran en el Departamento de Construccion como
registro permanente, antes de expedir un permiso para construir dicha obra.
Estos planos, detalles y especificaciones, mostraran:

a. Nombre y fecha de la edicién del cédigo y del suplemento a los cuales se
cifie el disefio.

b. Cargas vivas y otras cargas utilizadas en el disefio.

c. Resistencia del concreto especificada a las edades o etapas de
construccion previstas.

d. Resistencia o grado del refuerzo especificado.
e. Tamaiio y ubicacién de todos los elementos estructurales y de refuerzo.

f.  Provision para cambios dimensionales resultantes de la fluencia, retraccién
y temperatura.

g. Magnitud y ubicacién de las fuerzas de pretensado y postensado.

Los calculos pertinentes al disefio, se registraran con los planos cuando lo
requiera la Autoridad Competente. Cuando se utilicen sistemas de
procesamiento automatico de datos, en lugar de los calculos, pueden
presentarse las suposiciones del disefio y los datos de entrada y salida
debidamente identificados. Los célculos, pueden complementarse con
analisis de modelos.

La Autoridad Competente es el funcionario u otra autoridad asignada,
encargada de administrar y hacer cumplir esta especificacion o su
representante debidamente autorizado.
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4.2.3 INSPECCION

Las construcciones de concreto, se inspeccionaran durante las diversas etapas
de trabajo, por un ingeniero o arquitecto competentes o por un representante
competente responsable ante este ingeniero o arquitecto.

El inspector, exigird el cumplimiento de los planos de disefio y las
especificaciones y llevara un registro que cubra:

a. Calidad y proporciones de los materiales para el concreto.

b. Construccion y remocién de formaletas, re apuntalamiento.

c. Colocacion del refuerzo.

d. Mezclado, colocacién y curado del concreto.

e. Secuencia de la ereccion y conexion de los miembros prefabricados.
f. Tensado de los tendones de pretensado y postensado.

g. Cualquier carga de construccion significativa sobre los pisos, miembros o
muros terminados.

h. Avance general de la obra segun el sistema constructivo.
i. Resultados de pruebas y ensayos de materiales.

Cuando la temperatura ambiente baje a menos de 4.4 grados centigrados o
sube a mas de 34 grados centigrados, se llevard un registro completo de las
temperaturas y de la protecciéon que se le dé al concreto durante su colocacion y
curado.

Los registros de inspeccion, que se exigen en este articulo, se mantendran a
disposicién de la Autoridad Competente durante el avance de la obra y por dos
afnos mas después de su terminacién y seran conservados por el Ingeniero o el
Arquitecto inspector para ese fin.

4.2.4 ENSAYOS DE MATERIALES

El inspector, podra ordenar ensayos de cualquier material utilizado en las
construcciones de concreto, para determinar si los materiales son de la calidad
especificada.

Los ensayos de los materiales y del concreto se haran de acuerdo con las
normas de la Sociedad Americana para Ensayos y Materiales (ASTM) y se
efectuaran por un laboratorio reconocido, como el Laboratorio de Ensayo del

Centro Experimental de Ingenieria de la Universidad Tecnolégica de Panama o
similar.

4.2.5 GENERALES

El concreto, mortero y todos sus ingredientes, incluyendo el agua, deben en todo
momento estar bajo la inspeccién del Inspector y deben ser aprobados por él. El
Contratista, debera avisar a la inspeccion del Duefio, 24 horas antes de un
vaciado de concreto. No se permitira vaciar concreto sobre la tierra, hasta que
la excavacion y el acero de refuerzo hayan sido aprobados por el Inspector. La
localizacién de todos los conductos y tuberias deberan ser aprobadas por el
Inspector antes de vaciar el concreto alrededor de él. Si el Contratista decide
utilizar concreto premezclado, debera cerciorarse de que el suplidor tiene equipo
satisfactorio para enviar el concreto con la rapidez que se desee y ademas de
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